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Cumplimiento normativo

DECLARACIO N SOBRE INTERFERENCIAS
DE LA COMISIO N FEDERAL DE
COMUNICACIONES (FCC)

Este equipo ha sido probado y se ha
determinado que cumple los parametros para un
dispositivo digital Clase B, de conformidad con
el articulo 15 del Reglamento de la FCC. Estos
parédmetros se disefian para proporcionar una
proteccion razonable contra las interferencias
perjudiciales en una instalacion residencial. Este
equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de
radiofrecuenciay, de no instalarse y utilizarse
segun las instrucciones, podria ocasionar
interferencias nocivas en las
radiocomunicaciones. Sin embargo, no hay
garantia de que dicha interferencia no ocurra en
una instalacion especffica. Si este equipo
ocasiona interferencias nocivas en la recepcion
de radio y television, que puede determinarse al
apagar o encender el equipo, se recomienda que
el usuario intente corregir las interferencias con
una 0 mas de las siguientes medidas:
> Reoriente o reubique la antena receptora.
> Aumente el espacio entre el equipo y el
receptor.
> Conecte el equipo a un tomacorriente en un
circuito diferente a donde esta conectado el
receptor.
> Consulte con el distribuidor o con un técnico
autorizado con experiencia en
radio/television para obtener ayuda.
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ADVERTENCIA:

Cualquier cambio o modificacion que no
esté aprobada expresamente por el
concesionario de este dispositivo podria
anular la autoridad que tiene el usuario para
operar el equipo.

Advertencia de exposicion a RF

El equipo cumple los pardmetros de
exposicion a RF establecidos por la FCC
para un entorno no controlado.

Este equipo no debe ser ubicado u operado
junto con cualquier otra antena o transmisor.

Escaner/Soporte AR-3201

Frecuencia: 2402MHz~2480MHz

Potencia de salida RF EIRP 9,41 dbm

Por la presente, Argox Information Co., Ltd. declara que el equipo de
radio tipo AR-3201 cumple la Directiva 2014/53/EU.
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ADVERTENCIA DE EXPOSICIO N A

RF:

El equipo cumple los pardmetros de exposicion a RF
establecidos por la FCC para un entorno no
controlado.

Este equipo no debe ser ubicado u operado en
conjunto con cualquier otra antena o transmisor.
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ADVERTENCIA: AMENAZA DE EXPLOSIO N

No desmonte, cortocircuite, caliente, ni prenda fuego la bateria
para desecharla. Guarde la bateria en un lugar adecuado. No la
exponga a temperaturas superiores a 60 /140 F. Utilice
Unicamente el cargador especificado. Deseche las baterias usadas
siguiendo las normas o leyes emitidas por el gobierno local.

LASER LIGHT=
QE DO NOT STARE INTO BEAM
630nm-680nm LASER
1.0 MILLIWATT MAX. OUTPUT
CLASS Il LASER PRODUCT

Nota
Todas las marcas y marcas comerciales

pertenecen a sus respectivos propietarios.

B Nota
Las especificaciones estan sujetas a cambios

sin previo aviso.
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1 Introduccion

AR-3201 es un escaner inalambrico que puede
leer codigos de barras en objetos o pantallas.
El motor de escaneado de alto rendimiento
ofrece una alta velocidad y alta capacidad de
lectura, lo que lo convierte en la solucion ideal
de escaneado para las empresas.

®  Alto rendimiento de decodificacion
Escaneado rapido y fécil para los cédigos
de barras de ID.

m  Alta resolucidn 6ptica Lectura de hasta 3
mil. de cddigos de barras de alta densidad.

®  Procesamiento de distorsion Incluso si su
cédigo de barras esté distorsionado,
AR-3201 lo reconoce.
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1.1 Desempaquetado

1.2
1.2.1

Ventana del

escaner

Asegurese de que los siguientes articulos
estén incluidos en su paquete.

v’ 1 Escaner

v’ 1 Soporte

v 1 Manual de inicio rapido

v" 1 Cable USB o Cable RS-232

v Adaptador de corriente eléctrica (opcional)

Al recibir su escéner, abra el paquete de
inmediato e inspeccione que no haya dafios
ocasionados durante el envio. Si descubre
cualquier dafio, contacte a la empresa de
envios y presente un reclamo. Argox no es
responsable por los dafios ocurridos durante el
envio. Guarde todos los materiales del paquete
para que la empresa de envios realice la
inspeccion.

Nota

Si falta algln articulo, contacte a su
distribuidor local.

Conozca su escaner
Escéaner

Perspectiva

LED

Disparador
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a LATW company

®  Base

Pines de recarga

1.2.2 Soporte

®m  Perspectiva

Puerto de
recarga

LED
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® Base

Cadigo de
barras del
soporte

Puerto E/S

Botdn Restablecer/Localizacién
sk Mantener presionado > Restablecer
%< Presionar y soltar > Localizacion

1.3 Indicadores
1.3.1 Luces de estado

Las luces de estado (LED) son Utiles para
verificar el estado del escaner. Tanto el
escaner como el soporte tienen luces LED y
cada uno tiene cuatro colores: azul, verde, rojo
y ambar. La tabla inferior muestra el
comportamiento de las luces LED y el estado

que indica.
Estado LED del LED del
escaner soporte
La luz azul La luz azul
Escaner parpadea en parpadea en
conectado intervalos de 1 intervalos de 1
segundo segundo
Escaner
Desconectado Apagado Apagado
Escaneado La luz verde La luz verde
correcto parpadea unavez  parpadea una vez
Tiempo limite La luz rojo N/A

4
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Estado LED del LED del
escaner soporte

de parpadea cada 0,5
reconocimiento  segundos hasta
del soporte
Actualizacion verde parpadea verde parpadea
de firmware rapido rapido
Soporte ambar y verde
P N/A parpadean
Consulta
lentamente
Soporte rojs parpacean
Consultay N/A lentamente
carga
Carga Rojo es constante verde parpadea
cada segundo
Bateria Apagado Verde es
completa Pag constante

1.3.2 Sonido de estado

Ademas de las luces de estado, el escaner y el
soporte emiten sonidos para indicar el estado
en que se encuentran.

Estado Sonido del Sonido del
escaner soporte
Escaner Sonido 1 N/A
conectado
Escaner Sonido 2 N/A
Desconectado
Escaneado Un pitido corto N/A
correcto
Soporte Cinco pitidos en
P N/A intervalos de 1
Consulta
segundo
Tiempo limite
de o Uq pitido en tono Un pitido corto
reconocimiento  bajo
del soporte

Tres pitidos
cortos (rapidos)

5

Bater fa baja N/A
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Estado Sonido del Sonido del
escaner soporte

Memoria Sonido 3 N/A
completa
Programacion Dos pitidos N/A

cortos
Interfaz Lista N/A Sonido 4
Encendido Un pitido largo Un pitido largo
Restablecido N/A Sonido 5

1.3.3 Vibracion

Su escaner vibra en ciertos estados.

Estado Escaner

Encendido Vibra

Reinici .
e|n|C|§ f}lel modo de Vibra

suspension

Escaneado correcto Vibra
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2 Introduccion

Este capitulo le brinda informacion acerca de
la instalacion, la conexion y el uso del escaner
para realizar su trabajo, y sobre la carga y el
reemplazo de la bateria.

2.1 Instalacion

Esta seccién describe como configurar el
escaner.

2.1.1 Configure su escaner

1. Conecte un extremo = —
(conector RJ-45) del
cable USB o0 RS-232 a
su soporte. Coloque el e
cable en la ranuraen el ==
borde del soporte.

2. Conecte el otro extremo del cable USB o
RS-232 a su computadora.

Nota 1

Puede conectar el escéner a su
computadora con el cable USB para
cargar el escaner. Para cargarlo
rapidamente, introduzca el conector y el
enchufe del adaptador de corriente
eléctrica adquirido (salida DC:
3,5V/1,35A) en el contacto (diametro
exterior: 7 mm) del cable USB y el
tomacorriente de la pared,
respectivamente.

Nota 2

Si adquiere el escaner con un cable
RS-232, introduzca el conector y el
enchufe del adaptador de corriente
eléctrica adquirido (salida DC: 3,5 /1,35
A) en el contacto (didmetro exterior: 7
mm) del cable RS-232 y el tomacorriente
de la pared, respectivamente.

7
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Carga por Tiempo de carga
completa
Fuente de corriente 5 horas
eléctrica
Cable USB 7 horas

3. Coloque el escaner en el soporte para
cargarlo completamente (se encendera la
luz LED verde del soporte).

4. Escanee el codigo de la base del soporte
para establecer la conexion entre el
escéner y el soporte.

5. Para probar el escéner, abra un programa
de procesamiento de texto, como Notepad
0 Word. Escanee un cédigo de barras y
vea si los datos pueden enviarse a su
computadora. Si lo logra, oira un pitido y
los datos del codigo de barras apareceran
en el programa.

2.1.2 COmo escanear

AR-3201 emite una barra de
luz al escanear. Esta barra
debe atravesar el codigo de
barras horizontalmente para
decodificarlo.
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2.1.3 Trabaje con la tabla ASCII

Algunas veces, debera enviar algunos
caracteres de control que no puedan escribirse
o0 ingresarse sin un teclado. Puede hacerlo
mediante los codigos ASCII.

Puede consultar la tabla ASCII en el Apéndice
B. Los ndmeros tanto de las columnas como
de las filas son hexadecimales. El codigo
ASCII de un caréacter es la combinacion del
namero de una columna y una fila, en el que
la columna aparece primero. Por ejemplo, el
c6digo ASCII de BEL es "07" y el signo del
namero (#) es "23". Puede usar el codigo de
barras en el Apéndice D para escanear los
coédigos ASCII.

2.1.4 Busque su escaner

2.2

Es posible que alguna vez deje el escéner en
algdn lugar y no pueda encontrarlo. En este
caso, presione y mantenga presionado el boton
RESET (Restablecer) en la base del soporte,
hasta que reciba un pitido largo desde el
escaner y pueda localizarlo por el sonido.

Bateria

AR-3201 contiene una bateria de ion de litio
gue se carga parcialmente en la fabrica. Debe
cargarla por completo antes de usarla. La
duracién de la batera depende del uso.
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2.2.1 Cargade la bateria

Puede cargar la bateria conectando el cable
USB a su computadora o utilizando una fuente
de corriente eléctrica (opcional), para que
cargue la baterfa mas rapido. Cuando su
escaner esté cargado por completo, se
encenderd la luz LED verde del soporte.

Carga por Tiempo de carga
completa

Fuente de corriente 5 horas

eléctrica

Cable USB 7 horas

Advertencia
Mantenga los pines de recarga secos

cuando coloque el escéner en el soporte
para cargar la baterf. Si los pines de
recarga estuvieran humedos, esto podri
causar que el agua se filtre en el soporte y
se reduzca su tiempo de vida (til.

10
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2.2.2 Reemplazo de la bateria
El tiempo de vida Util de la baterfa se consume
a medida que la usa y la carga. Debe
reemplazar la baterfa cuando se deteriore. Siga
los pasos siguientes para reemplazar la
batera.

1. Retire la banda de goma alrededor de la
ventana del escaner

-

2. Retire los dos tornillos
fijos de la cubierta baja
del escaner con un
destornillador Phillips.

3. Tire para retirar la cubierta superior del
escaner directamente a mano.

base.

11
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5. (1) Tire ligeramente hacia arriba la placa
base y luego (2) retire la placa del escaner
en la direccion de la flecha.

6. Retire la baterfa usada. Luego instale la
bateria nueva.

12
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7. Instale nuevamente la placa base del
escaner e inserte al cable de la bateria en la
proyeccion de la placa madre.

8. Inserte el conector del cable de la bateria
en el contacto de la placa base.

9. Instale nuevamente la cubierta superior del
escaner dlrectamente a mano.

1

10. Ajuste la cubierta
inferior del escaner
con 2 tornillos con
ayuda de un
destornillador
Phillips.

11. Coloque
nuevamente la
banda de goma
alrededor de la
ventana del escaner.

13
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2.3 Conexidn

Su escaner puede conectarse a tres tipos de
dispositivos: el soporte, un adaptador de
Bluetooth o un dispositivo movil.

2.3.1 Conexion del escaner al soporte
Siga estas instrucciones para enlazar ambos
dispositivos:

1. Conecte la corriente eléctrica al soporte.
La luz LED de la radio (marcada con un
simbolo de luz) parpadeard en &mbar y el
soporte emitira un pitido.

2. Paraasegurarse de que el soporte esté
desenlazado de cualquier otro lector de
imagenes, verifique si el soporte envia un
pitido de consulta o no (ver Control del
pitido de consulta en la pagina 24).

3. Lea la etiqueta de enlace que se encuentra
en la parte inferior del soporte con el lector
de iméagenes. El lector de imagenes emitira
un pitido de lectura correcta y la luz LED
&mbar parpadeara.

4. Vuelva a colocar el lector de iméagenes en
el soporte para continuar la carga.

Una vez que el escaner esté enlazado al

soporte, permaneceran enlazados hasta que se

realice alguna accion especffica para
desenlazarlos (ver Desenlace). Permaneceran
enlazados si se desenchufa el soporte, si se
retira la batera del lector de imagenes o si se
agota toda la carga, y si se retira el lector de
imagenes fuera del rango del soporte. En
condiciones de funcionamiento normal, el
escaneado de la etiqueta de enlace solo sera
necesario una vez en la vida (til del producto.

14
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2.3.2 Desconexion del escaner del
soporte

Hay tres maneras de desenlazar un lector de
imagenes de un soporte:

*$%-SZZ%%*

Forzar al lector de imagenes a que se desconecte
y se suspenda

1. Escanee el codigo de barras "'Forzar al
lector de imagenes a que se desconecte y
se suspenda™ : Leer el codigo de barras de
desenlace anterior mientras el lector de
imagenes esta dentro de los limites del
soporte romperd el enlace entre los dos
dispositivos y permitira que otro lector de
iméagenes se enlace al soporte. También,
hara que el lector de imégenes permanezca
en Modo de suspension profunda. Si se
lee el cddigo de barras cuando el lector de
imagenes esté fuera del rango del soporte
enlazado, el lector de imagenes se
desenlazard, pero el soporte permanecera
enlazado al lector de imagenes y no
permitira que otro lector de iméagenes se
enlace a él. En este caso, puede realizar el
punto 2 a continuacion para enlazar otro
lector de imé&genes.

15
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2. Escanee la etiqueta de enlace en un
soporte alterno : Escanear la etiqueta de
enlace en un soporte dejara caer el enlace
entre el par original y establecera un
enlace entre el lector de imagenes y el
nuevo soporte. Si el nuevo enlace se
realiza dentro del rango del soporte
anterior, entonces podra establecer un
enlace con el siguiente lector de imagenes
que lea su etiqueta de enlace. Si se realiza
fuera del rango del soporte anterior,
conservara su enlace anterior y no
permitird un nuevo lector de imégenes que
se enlace hasta que un nuevo lector de
iméagenes escanee la etiqueta de enlace y la
ponga en el soporte.

3. Presione el botén "Reset" (Restablecer)
en la base del soporte : Si el
soporte se enlaza con un lector
de iméagenes y dentro del rango,
presionar el botén "Reset"
(Restablecer) (durante unos 2
segundos) en la base del
soporte haré que caiga el enlace entre los
dispositivos. Si el botdn se presiona
mientras el lector de imégenes esta fuera
de rango, el soporte se desenlazardy se
mostrara disponible para otros lectores de
imagenes. El escaner no dejara caer su
enlace con el soporte automaticamente,
pero puede enlazarse con cualquier otro
soporte leyendo su etiqueta de enlace.

* Nota: Si se presiona el botén solo por un

tiempo corto (menos de un segundo), se

realizara la funcién de "Localizacion" para
localizar el lector de imagenes que se enlaz6
con el soporte.
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2.3.3 Conexion a la base nuevamente
Si su escaner se ha conectado a otro
dispositivo y quiere que se vuelva a conectar a
su soporte, haga esto:
1. Escanee el siguiente cdigo de barras.

2. Escanee el cddigo de barras de la base del
soporte.

2.3.4 Conexion a un adaptador de
Bluetooth
Si su computadora tiene un adaptador de
Bluetooth, puede conectar el escaner a su
computadora sin el soporte.

Para conectar su escéner a un adaptador
Bluetooth
Escanee el codlgo de barras del

PC/Android

2. Haga doble clic en el icono de Bluetooth
en el &rea de notificaciones.

Nota
Su computadora tiene que estar habilitada para
Bluetooth.

17
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3. Enlapéagina Bluetooth y otros
dispositivos, pulse Agregar Bluetooth u
otro dispositivo.

@ Home Bluetooth & other devices

4. Pulse Bluetooth.

Add a dev

e Wheacast, o wireles docks

reless Aduptes, DU, s more
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5. Si detecta su escaner, mostrara
"AR3201: X XXX XXXXX" (X es el
ndmero de serie de su escaner) en la lista.
Haga clic en su escaner.

Add a device

G AR

[ LAPTOPILNTNGS

6. Lacomputadora intentara conectarse al
escaner. Si la conexion se realiza
correctamente, veré el mensaje de
resultado satisfactorio. Haga clic en Done
(Listo).

19
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2.3.5 Conexidn a un dispositivo mavil
AR-3201 puede conectarse a un dispositivo iOS 0
Android que puede utilizar para procesar cédigos de
barras.

Conexion a un dispositivo iOS

Puede conectar su escaner a un dispositivo iOS,
como iPhone, iPad o iPod touch. La pantalla de
configuracion puede variar segun el dispositivo. En
esta seccion, se tomd un iPhone como ejemplo.

1. Escanee el codigo de barras "iOS HID".

2. EnsuiPhone, vaya a Settings <& &
(Ajustes) > Bluetooth. Active
la opcion de Bluetooth y su
iPhone buscaré otros
dispositivos Bluetooth
autométicamente. Si detecta su
escéner, mostrard "AR3201":
XXXXXXXXX" (X es el
namero de serie de su escaner)
en DEVICES (Dispositivos).
Pulse su escéner para
conectarlo.

3. Cuando se conecta e w
correctamente, el estado del
escaner cambia a Connected
(Conectado)
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4. Pulse Notes (Notas) para abrir
una nueva nota. Utilice su
escaner para escanear cddigos
de barras y los datos que se
muestran en la nota.

Nota: Los dispositivos iOS de Apple solo permiten que un
dispositivo de entrada funcione a la vez. Por lo tanto, cuando
conecte un escaner inalambrico Argox a su dispositivo Apple, el
teclado virtual Apple se invalidara automéaticamente. Para que el
teclado virtual Apple vuelva a estar disponible, debe escanear el
cddigo de barras que aparece a continuacion.

*$%-ATX0%%"

Conexion a un dispositivo Android

Puede conectar su escaner a un dispositivo Android,
como un teléfono inteligente o una tableta. La
pantalla de configuracion puede variar segun el
dispositivo. En esta seccién, utilizamos un teléfono
inteligente como ejemplo.

1. Escanee el cdigo de barras Android HID.

*$%-1Al

%-1AB02%%*
2. En su teléfono Android, vaya a

la pantalla de ajustes de =
Bluetooth. Active la opcidn de
Bluetooth.
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3. Pulse Scan (Escanear) para ey “
buscar dispositivos Bluetooth. o

Si detecta su escaner, mostrara .
"AR3201": " XXX XX XXX X" .
(X es el nimero de serie de su

GEORGEHOL_FUIT

Gear VR Controller(E448

escéaner) en la lista. Pulse su :
escaner para conectarlo. o

4. Cuando se conecta arm
correctamente, el escaner .

aparece en Paired devices T
(Dispositivos emparejados). -

5. Pulse una aplicacion de
recordatorios para abrir un e mano s

(Code 12881131454
(Bookland) 735648719

nuevo memo. Utilice su i
9)20425301

escaner para escanear cédigos G oz
de barras y los datos que se
muestran en el recordatorio.

Gogd 8 [+]

2.3.6  Configuracion del modo de envio
Cuando el escaner entre en el modo de envio, se
apagara. Cuando se conecte al soporte, el escaner
volvera a funcionar.

Cadigo de barras del modo de envio
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2.4 Reconexion

En esta seccion, se le indica desconectarse con el
dispositivo inteligente y volver a conectar el soporte
y en el modo HID de su escéner a una PC.

Desconexidn con el dispositivo inteligente y reconexion
al soporte

Desactivacion de la reconexion de HID

Reconexion de HID (20 sequndos de duracion)

Reconexion de HID (90 sequndos de duracion)
*$%-1AC09% %™

% Sihace el ajuste de Reconexion Continua de HID, la bateria

del escaner consumird mas energia.

$%-1ACO00% %™
*$%-1AC02% %™
Reconexion continua de HID
*$%-1AC10% %
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3 Controlesy
configuraciones

Personalice su escaner para que funcione de
manera eficiente. AR-3201 ofrece muchas
funciones que se ajustan a sus preferencias.
Este capttulo le brinda informacion acerca del
cambio de controles y ajustes de su escaner.

B Configuracion predeterminada
del usuario

Después de configurar su dispositivo, puede

guardar la configuracién como

predeterminada por el usuario. Si restablece su

escéner a los valores de fabrica, ain puede

cargar su configuracion en esta funcion.

*$9

%o-+SU% %"

Guarde la configuracién actual como
predeterminada.

*$%-+RU%%*

%-+RU%
Restaure la configuracion predeterminada.

Para personalizar su escaner, necesita escanear

Importante

Esta funcion solo funciona cuando el
escaner se conecta al soporte.
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una serie de codigos de barras de
programacion en el orden correcto. En la
Gltima pagina de este manual, encontrara una
tabla de codigos de barras hexadecimales que
se pueden usar con los cédigos de barras de
programacion.

Para personalizar su escaner:

1. En la parte superior de la tabla de
configuraciones, escanee el codigo de barras
del Programa.

2. En la tabla de configuraciones, en la
columna de Setting (Ajustes), escanee uno de
los codigos de barras.

3. En la ultima pégina, escanee los cddigos de
barras que corresponden al valor que desea en
la columna Value (Valor). Cuando termine,

escanee el cédigo de barras Finish (Finalizar).

4. En la esquina inferior derecha de la tabla de
ajustes, escanee el codigo de barras Exit
(Salir).
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Proceso de escaneado

ARG(]X

a AT company

(DPrograma > ®@Ajustes >@Valor (usando los
codigos de barras de la Gltima pagina) > @Finalizar

>®Salir
#$0,

@Ajustes

T ——
“PRO* Programa

‘ ®valor (La dltima

AJLStes LIRSy, Wi,
LT K
VA T T
Seleccion de la LT
interfaz RS-232 WO, W
USB HID 04* Wi o

Autodeteccion i

Wi,

USB Virtual LTI
COM % LT T

L

%

26
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3.1 Seleccion de la interfaz

AR-3201 admite RS-232, USB HID y COM
virtual. En forma predeterminada, el escéner
es capaz de detectar la interfaz
automaticamente. Cuando detecta un USB,
este selecciona HID como la interfaz de su

escaner.
LNV
#§0+PRO* Programa
Ajustes Opcidn Valor
RS-232 01
USB HID 03
NIV RS-232
Seleccion de la USB HID 04+
interfaz Autodeteccion
USB Virtual 05
COM
et A
predeterminado .
RANE Salir
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3.1.1 Teclado USB HID

Disposicion del teclado Puede usarlo para
cambiar la disposicion del teclado, de modo que
su escaner pueda escanear cédigos de barras de
diferentes idiomas. Recuerde, también debe
cambiar su método de entrada.

Tecla de funcién Asigna las teclas de funcién a
los codigos ASCII, de modo que puede escanear
los codigos de barras en lugar de la entrada de la
tecla de funcion. Por ejemplo, si escanea el
cédigo de barras numérico "1" y luego el "2", el
escéner envia el caracter especffico a la
computadora como si pulsara F2. El rango de
mapeo de codigos es de 01 a 1F. Para obtener
maés informacién sobre los cédigos ASCII,
consulte la tabla ASCII en el Apéndice B.

Tecla numérica El teclado numérico se
encuentra en la parte derecha del teclado. Debe
seleccionar este modo si su programa acepta solo
numeros. Al seleccionar Alt+Teclado, los datos
de su cddigo de barras se enviardn como si
estuviera presionando "Alt+nimero". Es (til
cuando su codigo de barras contiene un caracter
especial, como el signo del euro (€).

Blog. MayUs Determina si el estado de la tecla
Blog. Mayus afecta la salida de los codigos de
barras.

Retraso entre caracteres Determina la rapidez
con la que su computadora recibe cada caracter y
lo muestra en la pantalla. Si la velocidad es
demasiado répida y el sistema de la computadora
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es lento, la computadora puede perder datos.

®  Retraso de bloqueo Es un temporizador de

retraso entre la salida de los datos del cédigo de
barras. Esta funcidn se utiliza para transferir
continuamente con datos de codigos de barras

compas

més cortos o el escaneado de campos multiples.

#40

Yo

+PRO* Programa

ny

Ajustes Opcidn Valor
EE.UU. 00*
Dispo;%ég; del Bélgica 01
teclado Dinamarca 02
Francia 03
Alemania 04
Italia 05
Portugal 06
Espafia 07
Suecia 08
Suiza 09
Reino Unido 10
Latinoamérica 11
Japonés 12
Hangaro 17
LT e
*AD* Activar 01*
Tecla de funcion
—H"””’"[”"["’m"”m Tecla alfabética  00*
*2AE* Teclado numérico 01

Tecla numérica

29



AR-3201
Manual de usuario

Ajustes Opcidn Valor

Alt+Teclado 02
Blog. Mayus 00
*AF* "ACTIVADO" 01*
Blog. Mays
Blog. Mayus

"DESACTIVADO

INEANANAMITI e 00 a9 ms) 0099
FAH

*
Retraso entre 02
caracteres
00-99 (10 ms) 00-99
NG 10*
Retraso de
transmisién de
blogueo

(*) Valor predeterminado

RN Salir
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3.1.2 RS-232

= Control de flujo
* Ninguno Su computadora y su escaner
solo usan sefiales TXD y RxD para la
comunicacién. No se utiliza ningan control
de flujo de hardware o software.

« RTS/ CTS Es un control de flujo por
hardware. Si su escaner esta listo para
enviar datos de cddigo de barras a su
computadora, este envia una sefial RTS y
espera a recibir una sefial CTS de su
computadora. Si su escéner no recibe una
CTS después de un tiempo de espera, usted
escuchara cinco pitidos de advertencia.

»  Xon/Xoff Es un control de flujo por
software. Cuando su computadora no
puede recibir datos, esta envia una sefial
Xoff para notificar a su escaner que deje de
enviar datos y envia una sefial Xon cuando
esté lista.

« ACK/ NAK El escéaner envia datos
después de haber recibido una sefial de
ACK de su computadora y los reenviara si
recibe una sefial de NAK.

®m  Retraso entre caracteres Determina la rapidez
con la que su computadora recibe cada caracter y
lo muestra en la pantalla. Si la velocidad es
demasiado répida y el sistema de la computadora
es lento, la computadora puede perder datos.
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= Retraso de bloqueo Es un temporlzador de
retraso entre la salida de los datos del cédigo de
barras. Esta funcion se utiliza para transferir
continuamente con datos de codigos de barras
més cortos o el escaneado de campos multiples.

®  Retraso en la respuesta Si utiliza RTS/CTS o
ACK/NAK para el control del flujo, podra
decidir el tiempo que espera su escaner a su
computadora para reconocer la transmision de

datos.
+PRO* Programa

Ajustes Opciodn Valor
Ninguno 00*
“IAA RTS/CTS 01
Control de flujo
Xon/Xoff 02
ACK/NAK 03
00-99 (mseq) 00-99
*3AB* 00*
Retraso entre
caracteres
<= >
* A *

Retraso de blogueo

l |||I|||I||I|I|||I Jllo0-so (200 mseqy™00-69

20*
Retraso en la

respuesta

(*) Valor predeterminado
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035+ Salir

*#5%+PRO* Programa

+PI

Ajustes Opcibén Valor
2400 bps 03
Veloc'ithJQdE Ln 4800 bps 04
baudios 9600 bps 05
19200 bps 06
38400 bps 07
57600 bps 08
115200 bps 09*
Ninguno 00*
Parida'gAFT mpar o1
Par 02
8 bits 00*
“3AG* 7 bits 01

Bit de datos

IR oree o
*3AH*

Dos bits 01
Bit de parada
ceterpreceemrece NN
A Salir
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3.2 Propiedades de escaneado

Lectura correcta Después de apretar el
disparador, su escaner seguira emitiendo la barra
de luz, hasta que capture un buen escaneado 0 no
se decodifique ningun codigo de barras una vez
transcurrido el tiempo de espera.

Momentanea Al apretar el disparador, la barra
de luz se enciende; al soltar el disparador, la
barra de luz se apaga.

Alternativa El disparador actia como un
interruptor. Al apretar el disparador, la barra de
luz se enciende; al volver a apretarlo, la barra de
luz se apaga.

Tiempo de espera Al apretar el disparador, la
barra de luz se enciende. Si no se decodifica
ningun cédigo de barras después de que haya
transcurrido el tiempo de espera, la barra de luz
se apaga.

Continua Detecta y decodifica automéaticamente
los codigos de barras en el campo de vision de su
escaner. Puede activar este modo cuando quiera
decodificar codigos de barras sin apretar el
disparador. Si no se decodifica ningln cddigo de
barras después de que haya transcurrido el
tiempo de espera, la barra de luz parpadeara.
Puede mover su escaner o apretar el disparador
para iniciarlo.

Solo prueba Esta reservado para que los
ingenieros lo prueben.

Autodeteccion Similar a Continuo, detecta 'y
decodifica automaticamente los codigos de
barras en el campo de vision de su escaner. Si no
se decodifica ningln codigo de barras después de
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que haya transcurrido el tiempo de espera, la
barra de luz se apagara. Puede mover su escaner
0 apretar el disparador para iniciarlo.

®  Doble confirmacién Determina cuantas veces
necesita confirmar el decodificador un codigo de
barras.

®  Tiempo limite de lectura doble Determina la
duracion de la Doble confirmacién. Por ejemplo,
si establece 5 veces en Doble confirmacién y
10 milisegundos en Tiempo limite de lectura
doble, el decodificador decodificara un cédigo
de barras 5 veces en 10 milisegundos. Para
utilizar esta funcion, debe activar la funcion de
Doble confirmacion.
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*$%+PRO* Programa

Ajustes Opcién Valor
Lectura correcta 00
FTAAT Momentanea 01*
Modo de
escaneado Alternativa 02

Tiempo de espera 03

Continua 04
Solo prueba 05
Autodeteccion 06
01-99 (segundo) 00-99
*TAB* 06*
Duracion en
espera

01-99 (100 mseg)  01-99
FTACH 50*
Tiempo limite de
lectura doble

00-09 00-09
*TAD* . N
Doble (oo: -sm dchIe 00
confirmacion confirmacion)

(*) Valor predeterminado

HS* Salir
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®m | ongitud del codigo global min./max. La

longitud minima y maxima del cédigo define la
longitud de decodificacion de todos los cédigos
de barras. Tenga en cuenta lo siguiente cuando
establezca su longitud:

» Silalongitud de un cddigo de barras es mas
corta que la minima o mas larga que la
maxima, el codigo de barras no sera
decodificado.

» Si el minimo es igual al maximo, la longitud
de decodificacidn es fija.

» Algunos codigos de barras tienen su propia
longitud de decodificacion. Si establece la
longitud de decodificacion individual
minima o méxima para un codigo de barras,
su escéner se guiara por la configuracion
individual.

Escaneado de imagen invertida Al activar esta
funcion, puede escanear codigos de barras
regulares e invertidos.

Indicacion de posicidn Al activar esta funcion,
la barra de luz sigue parpadeando. Esta funcion
determina el tiempo que la barra de luz parpadea.

Tiempo de espera para concentracion ISBT Al
escanear un codigo de barras ISBT, el escaner
esperara 100 ms, 200 ms 0 900 ms para emitir un
cédigo de barras ISBT porque tiene que buscar el
cddigo de barras ISBT adjunto hasta que se agote el
tiempo de espera.

Actualizacion automatica de la configuracion

Cada vez que el soporte se conecta al escaner, la

Actualizacion automatica actualiza

automaticamente la configuracion del escaner.
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#§%0+PRO* Programa

Yo

Ajustes Opciodn Valor
00-99 00-99
*TAF* 4
Longitud de cddigo
global min.
00-99 04-99
*TAGH 99*
Longitud de cddigo
global max.
Desactivar 00*
FTAH* Activar 01
Escaneado de imagen
invertida
Desactivar 00*

FAKF 30 segundos 01
Indicacion de posicidn 60 segundos 02
90 segundos 03

120 segundos 04

150 segundos 05

180 segundos 06

Continua 07
Desactivar 00
T e
_ TAO* 200ms 02
Tiempo de espera de 900ms 09
concatenacion ISBT
Desactivar 00 %
| m Activar 03
*1BA*

Actualizacion
automatica de la
configuracion

(*) Valor predeterminado
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* $~

%o

Salir

3.3 Funciones inalambricas

AR-3201 ofrece varios modos de
funcionamiento que ayudan a prevenir la
pérdida de datos y extender la vida dtil de la
baterfa. Esta seccién describe como utilizar
estos modos.

®  Modo esposas (Alarma de la correa) Puede
decidir por cuanto tiempo pitara su escaner si
pierde la conexién Bluetooth.

®  Modo recoleccion de datos Puede decidir si su
escaner almacena los datos en su
almacenamiento al perder la conexion Bluetooth.
La capacidad de almacenamiento es 7 KB. Si el
almacenamiento esta lleno, escucharé un pitido
cuando el escaner intente almacenar datos en él.

Nota:

1. El escéner conservara el codigo de barras cuando
la conexidn inaldmbrica esté apagada y emitira
datos justo después de que el escaner se conecte de
forma inaldmbrica a la base.

2. El escaner conservara el codigo de barras cuando
la red inalambrica esté apagada y emitira datos
después de conectarse de forma inalambrica al
soporte y cuando se presione su tecla de
activacion.

3. Para la opcion Force (Fuerza), el escaner
conservara todo el codigo de barras hasta que se
coloque en el soporte.

®  Modo de suspensidn profunda Para ahorrar la
energia de la batera, puede poner el escaner en
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suspension si no funciona durante cierto tiempo.
Para desactivarlo, solo tiene que apretar el
disparador. Tenga en cuenta que el escaner
necesita de 2 a 3 segundos para activarse, ya que
el motor necesita un poco de tiempo para iniciar.
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RO* Programa

Ajustes Opcidn Valor

Desactivar 00*
10 segundos 10

7AM 30 segundos 30
Modo esposas (Alarma 60 segundos 60
de la correa)

‘ Desactivar 00

Activart 01
7AN Valor 02*
Modo recoleccion de predetermina 03
datos do?
Fuerza®
Desactivar 00*
W =
7AJ 30 minutos 03
Modo de suspensién 60 minutos 06

profunda

(*) Valor predeterminado

%%+ Salir
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3.4 Indicador

Alerta de encendido Cuando su escaner se
encienda, escuchard un pitido largo.

Indicacién de lectura correcta La reaccion
después de que el escaner obtenga una lectura
correcta.

Indicacidn del localizador Su escaner emitira
un pitido después de obtener una lectura correcta.

Ruido del pitido Es el volumen del pitido de
lectura correcta. Cuanto mas alto sea el nUmero,
mas alto sera el volumen.

Frecuencia del tono del pitido

Es el tono del pitido de una lectura correcta.
Cuanto mas alto sea el nimero, més alto seré el
tono.

Duracioén del tono del pitido Es la duracion del
pitido de una lectura correcta. Cuanto mas alto
sea el nimero, mayor sera la duracion.

Pitido de consulta del soporte Ajuste el tiempo
del pitido de consulta del soporte.

Ruido del pitido del soporte Ajuste el volumen
del pitido del soporte.
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#$%+PRO* Programa

Ajustes Opcién Valor
Desactivar 00

TIAAT Activar 01*
Alerta de encendido
Desactivar 00
“SAB* Activar LED 01

Indicacion de lectura Activar Vibracién 02

correcta

Activar ambos 03*
Indicacién del Desactivar 00
localizador Activar 01*
00-07 00-07
=SAD* 07*

Ruido del pitido

00-99 (100 Hz) __ 00-99

*SAE* 40*
Frecuencia del tono
del pitido
IEAAMIINN ~ oo-9s omseg) —o0-s9
*SAF* 10*
Duracién del tono
del pitido
Desactivar 00*
I s

*5AJ*
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Pitido de consulta del 30 segundos 03

soporte Continua 08

Desactivar 00

W o

*5AK* Volumen 7 07
Ruido del pitido del

soporte

(*) Valor predeterminado

0
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3.5 Caracteres y cadenas
(transmision)

3.5.1 Prefijosy sufijos

Configuracion de caracteres de prefijos/sufijos
Puede afadir un carécter al principio (prefijo) o al
final (sufijo) de un codigo de barras. Puede usar hasta
22 caracteres ASCII para personalizar el prefijo y el
sufijo.

Datos
Longitud| del
Prefijo |Nombre|Preambulo(ID|  del codigo [ID|Postambulo| Sufijo

codigo de
barras

*$%+PRO* Programa

+PR
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Ajustes Opcidn Valor
Ninguno 00*
FBAA* 1-22 caracter ~ 00-ffH

Configuracion de

caracteres del Cédigo ASCII
prefijo
* THTITITAAD - Ninguno oD
*BABY 1-22 caracter  00-ffH
Configuracion de
caracteres del Codigo ASCII

sufijo
(*) Valor predeterminado

*%$$* Salir

46



AR-3201

A RGOX

Manual de usuario 2 WATWS company
3.5.2 Preambulo y postdambulo

Preambulo/postambulo En algunos casos,
podr & necesitar caracteres adicionales para
identificar los datos del cddigo de barras. Un
preambulo y postdmbulo puede ayudarle a
hacerlo. Recuerde, necesita activar la
transmisién de preambulo/postambulo para
utilizarla.

Transmision de preAmbulo Agregue un
carécter o caracteres de predmbulo al codigo de
barras.

Transmision de postambulo Agregue un
caracter o caracteres de postambulo al codigo
de barras.

Prefijo

Datos
Longitud| del

Nombre [Preambulo{ID|  del cddigo [ID|Postambulo| Sufijo

cddigo de

barras

#§

f f
VI,
* rograma

%+PR
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Ajustes Opcién Valor
Ninguno 00*

1-12 caracteres 00-ffHCAd

SRACH

Configuracion de
caracteres de go ASCl
predmbulo
Ninguno 00*
FBAD* 1-12 caracteres  00-ffH
Configuracion de
caracteres de Codigo
postambulo ASCII
WML~ Oesorver %
6 A A Activar 01
Transmision de
preambulo
Desactivar 00~*
6 A B Activar 01

Transmision de
postambulo

(*) Valor predeterminado

“$s*  Salir
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3.5.3 Grupos de cadena

Ejemplo

Insertar configuracion de caracteres
G1/G2/G3/G4 Puede insertar hasta dos
cadenas en un codigo de barras. Cada
cadena puede contener hasta 12 caracteres.
Primero, debe configurar una cadena en

un grupo y luego insertar el grupo en su
cédigo de barras. Hay cuatro grupos de
cadenas. Puede decidir qué grupo desea
usar y donde insertarlo. Puede insertar el
mismo grupo dos veces si lo desea.

Nota
si desea insertar G5-G10, use Data Magic.

Insertar la posicion del grupo de datos
Eso determina la posicion en la que se
insertara el grupo de cadenas. Tenga en
cuenta que la posicion de insercion no
puede exceder la longitud de un cédigo de
barras, o el grupo se insertara al final del
codigo de barras. El valor "00" inserta el
grupo al principio de un cédigo de barras,
y el "64" inserta el grupo al

Para insertar un grupo de cadenas en un
cédigo de barras:

Paso 1. Ajuste una cadena en un grupo.

1.

Escanee los cédigos de barras de
Programar e Insertar la configuracion
de los caracteres G1.

En la tabla de codigo de ASCII, encuentre
el valor del caracter que desea insertar.
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4,

ejemplo, si desea insertar la cadena "AB",
encontrard A—41, B—42.

En la Gltima pagina, escanee "41" y "42"
y luego escanee en el cédigo de barras de
Finalizar.

Escanee el codigo de barras de Salir.

Paso 2. Inserte la cadena en la posicién
especificada.

1.

3.

Escanee los cédigos de barras de
Programar e Insertar la posicién del
grupo de datos 1.

En la Gltima pagina, escanee "03" y luego
escanee en el cddigo de barras de
Finalizar. Esto significa que estamos
insertando la cadena en la tercera posicion
de un cédigo de barras.

Escanee el codigo de barras de Salir.

Paso 3. Especifique el codigo de barras
que desee insertar.

1.

Estamos empleando el Cédigo 128 como
ejemplo. En la secciéon Codigo 128,
escanee los cdigos de barras de
Programar e Insertar la seleccion
ndmero de grupo.

En la Gltima pagina, escanee "01" y luego
escanee en el cddigo de barras de
Finalizar. Esto significa que estamos
insertando el Grupo 1 en el cédigo de
barras del Grupo 128.

Escanee el codigo de barras de Salir.
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Datos originales: 258963
Resultado: 258 AB963

51



AR-3201

Manual de usuario 2 AT compiany
I
Ajustes Opcidn Valor
Ninguno 00*
AT ™0
Insertar ajustes de caracter Cédigo ASCII

caracteres G1

Ninguno 00*
QAL 1-12 00-ffHCAdig
Insertar ajustes de caracter o ASCII
caracteres G2

Ninguno 00*
#Q A (G 1-12 00-ffH

Insertar ajustes de caracter Cédigo ASCII
caracteres G3

Ninguno 00*
I oere oo

Insertar ajustes de caracter Cédigo ASCII
caracteres G4

Ninguno 00*
CBATR 1-12 00-ffH
Insertar ajustes de caracter Cddigo ASCII
_caracteres G5

Ninguno 00*
vig Yl 1-12 00-ffHCodig

Insertar ajustes de caracter o ASClI
_Caracteres G6

Ninguno 00*
NEAK & 1-12 00-ffH
Insertar ajustes de caracter Cadigo ASCII
caracteres G7
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Ajustes Opcién Valor

Ninguno 00*
v 1-12 00-ffH
Insertar ajustes de caracter Codigo ASCII

_caracteres G8

Ninguno 00*

*BAM* 1-12 00-ffH
Insertar ajustes de caracter Codigo ASCII
_caracteres G9

Ninguno 00*

%8 AN * 1-12 00-ffH
Insertar ajustes de caracter Codigo ASCII
caracteres G10

LTI S
“6AC (00: sin 00*

Insertar la posicion insercion)
del grupo de datos 1

00-63 00-63
FBAD* (00: sin 00*
Insertar la posicion insercion)
del grupo de datos 2
00-63 00-63
KA (00: sin 00*
Insertar la posicion insercion)
del grupo de datos 3
00-63 00-63
FOA (00: sin 00*
Insertar la posicion insercion)

del grupo de datos 4
(*) Valor predeterminado

*%$%*  Salir
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3.5.4 1D, nombre y uso de mayusculas
®m  Posicién del ID del codigo Puede elegir
colocar el codigo de ID antes o después del
cédigo de barras.
Datos
ID Longitud| del ID
Prefijo [Nombre |Preambulo del cddigo Postambulo| Sufijo

T codigo

de
barras

Transmision del 1D del cédigo El 1D del

cddigo es un identificador para un codigo
de barras. Tiene dos modos, 1D Registrado
e ID AIM. Puede elegir uno de ellos. Si
desea personalizar el ID del cédigo con el
codigo ASCII, debe elegir el ID Registrado.
El ID AIM es fijo porque lo define la

Transmision de la longitud del cédigo

Muestra la longitud de un codigo de barras
al principio. Por ejemplo, si su cédigo de
barras es "258963", el resultado

"06258963", en el que 06 equivale a la

longitud del cédigo de barras.

Transmision del nombre del cédigo

Muestra el nombre de un tipo de codigo de
barras al inicio de un codigo de barras. Por
ejemplo, si el tipo de su codigo de barras es
Caédigo 39 y su codigo de barras es
"09741258R", el resultado es "(Codigo-39)

n
organizacion AIM.
u
n
09741258R
u

Conversién del caso Puede cambiar el uso

de mayusculas de las letras. Por ejemplo, si
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elige Maydsculas, la cadena "12aBcDeF"
se convertird en "12ABCDEF".

+PRO* Programa

Ajustes Opcién Valor
Antes de los datos  00*

del codigo 01

Yo

=g

FHAGH

Posiciondel ID pegpyes de los
del cddigo -
datos del cddigo
Desactivar 00*
*OAH* ID Registrado 01
Transmision del D AIM 02
ID del cédigo
Desactivar 00*
FOAT* Activar 01
Transmision de
la longitud del
codigo
TINIRARIRRY -~ Desecuver o
AT Activar 01
Transmision del
nombre del
codigo
TR Desecuver o
FOAKH Mayusculas 01
Conversion del -
Minusculas 02
caso

(Solo para datos

del codigo de
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barras)
(*) Valor predeterminado
#0885+ Salir
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3.6 Informacion del escaner
3.6.1 Paradmetros

Muestra la informacién del escaner en la
pantalla.

®  Ajustes del codigo de barras Muestra los
ajustes actuales de todos los cddigos de
barras.

®  Pardmetros Unicos Muestra los valores
actuales de las propiedades comunes de
todos los cédigos de barras.

®m  Parametros del sistema Muestra el
sistema actual de su escaner, como la
seleccion de la interfaz, RS-232, indicador,
transmision y modo de escaneado.

®m  Ajustes de cadena Muestra todos los
ajustes de las cadenas, como prefijo, sufijo,
preambulo, postambulo y grupos de
cadena.

#*$%+PRO* Programa

CHERSE *IBU*
Ajustes del codigo de Parametros UGnicos
barras

#ISYH QTS
Parametros del sistema . ST
Ajustes de cadena

AL Salir
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3.6.2 Ajustes de Data Magic

company

Muestra todos los ajustes de Data Magic

#$%+PRO* P

Ajustes de Data Magic
RN Sali

3.6.3 \ersién de firmware

rograma

r

Muestra la version de firmware de su escaner.

#$%+PRO* Programa

Ajustes de Data Magic
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3.7 Restablezca su escaner

Al restablecer su escaner, puede devolverlo al
estado en que se encontraba cuando lo recibio.
Esto puede ayudarle a resolver algunos
problemas causados por los cambios de
configuracion entre escaneos.

Escanee el siguiente codigo de barras para
restablecer el escaner y el soporte:

Existen dos formas de restablecer su escaner.

m  Escanee el cddigo de barras

Escanee el siguiente codigo de barras para
restablecer su escaner.

®  Presione y mantenga presionado el botén
RESET (Restablecer).

Presione y mantenga presionado el bot6n
RESET (Restablecer) hasta que escuche el
sonido de inicio.

Recuerde lo siguiente cuando restablezca su
escaner:

1. Sisu escéaner esta conectado al soporte, al
escanear el codigo de barras de Reset
scanner (Restablecer el escaner) o al
pulsar el botén RESET (Restablecer), se
restablecerén tanto el escaner como el
soporte.

2. Si el escaner no esta conectado al soporte,
al escanear el codigo de barras de Reset
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scanner (Restablecer el escaner), solo se
restablecera el escaner; al pulsar el botén
RESET (Restablecer), solo se
restablecera el soporte.

Ajustes
Restablecer el escaner

Programa

Restablecer el soporte

Nota
Para cumplir la normativa del transporte

rononeey - @€reo, el lector de imégenes inalambrico
debe desconectarse con el soporte durante
el envio. Se sugiere que todos los

escaneres inalambricos escaneen el
siguiente comando antes de
empaquetarlos en cajas y enviarselos a los
clientes. Este comando hara que el
escaner se apague y se encendera después
que se coloque en el soporte de carga.

MRIRTER

$%-$27%%
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3.8 Actualizaciéon de firmware

La actualizacion del firmware mejora las
funcionalidades y el desempefio de su escaner.
Si desea actualizar el firmware del AR-3201,
primero debe actualizar el firmware de su
soporte. Después de eso, su base se reiniciara
e intentara conectarse a su escéner. Una vez
establecida la conexidn, el soporte actualizara

el firmware del escaner.
() Conexion USB

1. Inicie Scan Utility.

2. Enel mend File (Archivo), haga clic en
New (Nuevo).

Setup  Tool  Wiew

Qpen. .. ChrlH0
Save Chrl+3
Sawe As...

Preview »
Prink 4

1 Samplel

Exit
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3. Encel cuadro de didlogo NEW (Nuevo),
seleccione AR3201 0 AR3201 de la lista
Select model (Seleccionar modelo) y

haga clic en OK (Aceptar).

i)

Select Modek

4. Enel cuadro de didlogo de Scan Utility,
haga clic en No.

?r/ Import From HID Device?
H".

5. Enel mend Tool (Herramienta), haga clic
en Download Firmware (Descargar
firmware) > Download All
(Scanner)(Descargar todo [escaner]) o
Download All (Cradle)(Descargar todo
[soporte]).

Tool | View Help
Host RS-232 Setup...

Export Config (from Host...)
Import Config (from Scanner...)

Download Firmware... > Download Program
Download Parameters
Download All(Scanner)
Download All(Cradle)

62



AR-3201 A
Manual de usuario ..-.r“.,ﬁﬂxy

6. Scan Utility le preguntara si desea
actualizar su escéner, haga clic en OK
(Aceptar). En el siguiente cuadro de
didlogo, haga clic en OK (Aceptar).
Luego, debe esperar 7 segundos para que
el sistema cambie su escéner al modo

DFU.

| Do you want ko upgrade your HID scanner?
LY

Cancel

1 Please check Device Manager and wait for device to switch ta DFU made.,
LY

7. Enel cuadro de didlogo Change
Firmware (Cambiar el firmware), haga
clic en Ask (Solicitar) para obtener la
version actual del firmware del escéner.

Statu

Model ]

File Mame: [E0TS_5-01 002
Domnload Version
Cunent Yersion: 5-01.00 Ask

Download Cancel
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8. Haga clic en Find (Buscar) para cargar el
archivo de firmware. La version de
firmware de este archivo debe ser
diferente al de la version actual de
firmware del escaner. Después de cargar
el archivo, haga clic en Download
(Descargar) para actualizar el firmware.
Model [agem
File Name: [FanTS_5-01 002
Dovinload Version 5-01.00
Cunent Version SO sk
Download Cancel
9. Una vez que la actualizacion se complete,

haga clic en OK (Aceptar).
Scan Utility [X]

! E Download complete! 1!
L
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1.
2.

4,

A RGOX

Conexion RS-232
Inicie Scan Utility.

En el mend File (Archivo), haga clic en
New (Nuevo).

ChrHO
ChrH5

Open...
Save
Save As...

Presvigwm 4
Prink 4

1 Samplel

Exit
En el cuadro de didlogo NEW (Nuevo),
seleccione AR3201 0 AR3201 de la lista
Select model (Seleccionar modelo) y
haga clic en OK (Aceptar).

Select Modek

En el cuadro de didlogo de Scan Utility,
haga clic en No.

65
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5.

‘:/I Import From HID Device?

\_‘

En el mend Tool (Herramienta), haga clic
en Host RS-232 Setup (Configuracion
del RS-232 del host).

File Setup Tool View Help

= Host R$-232 Setup...
Export Config (from Host...)

Import Config (from Scanner..)

Download Firmware...

En el cuadro de dialogo Host RS-232
Setup (Configuracion del RS-232 del
host), seleccione el puerto COM que
utiliza el escaner y haga clic en Port

Setting (Ajustes del puerto).

RS232 Setting

v Port Setting

Cancel

En el cuadro de dialogo Port Setting
(Ajustes del puerto), en la lista de Baud
rate (\Velocidad en baudios), seleccione
115200 y haga clic en OK (Aceptar).

En el cuadro de didlogo Host RS-232
Setup (Configuracion de RS-232 del
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9.

10.

host), haga clic en OK (Aceptar).

En el mend Tool (Herramientas), haga
clic en Download Firmware (Descargar
firmware) > Download All
(Scanner)(Descargar todo [escaner]).

Tool | View Help
Host RS-232 Setup..

Export Config (from Host...)
Import Config (from Scanner...)

Download Firmware... > Download Program
Download Parameters
Download All(Scanner)
Download All(Cradle)

En el cuadro de didlogo Change
Firmware (Cambiar el firmware), haga
clic en Ask (Solicitar) para obtener la
version actual del firmware del escéner.

I
File: Name: | EE
DowrloadVersionn |
Curtert Version: oo ask|

Downicad Cancel
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11.

12.

Haga clic en Find (Buscar) para cargar el
archivo de firmware. La version de
firmware de este archivo debe ser
diferente al de la version actual de
firmware del escaner. Después de cargar
el archivo, haga clic en Download
(Descargar) para actualizar el firmware.

are

Model [agem
File Name [FanTS_5-01 002
Download Version: |00
Cunert Version s k]

Dovinload Cancel

Una vez que la actualizacion se complete,
haga clic en OK (Aceptar).

Scan Utility [X]

! E Download complete! 1!
L
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3.9 Data Magic

Data Magic ofrece 10 comandos para que
pueda personalizar las cadenas de texto de los
cédigos de barras. Cada comando puede
especificarse en una regla. Data Magic
permite aplicar hasta 10 reglas. Con la
flexibilidad que Data Magic ofrece, podra
definir los datos como desee.

Hay dos maneras de usar Data Magic:
escanear codigos de barras o usar Scan Utility.
Al escanear los cddigos de barras, puede
cambiar rapidamente los ajustes sin necesidad
de usar programas; al usar Scan Utility, puede
ver los ajustes de un vistazo y cambiarlos a
través de la Elija el método que se ajuste a sus
necesidades.

Importante

La opcién predeterminada de Data Magic
esta desactivada. Para activar la funcién
Data Magic, vaya al capitulo 4 Cddigos de
barras y encuentre la columna Data Magic
para activarla.
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Comandos de Data Magic

Definicién Atributos

Insertar un ®  Posicion: La posicion en la
caracter o que desea insertar el
caracteres desde caracter.

?I Iat.jo Cadena: Grupo especificado.
izquierdo de

una cadena de

texto.

Definicién Atributos

Insertar un = Posicién: La posicién en la
caracter o que desea insertar el
caracteres desde caracter.

el lado derecho

de una cadena Cadena: Grupo especificado.

de texto.

Definicion Atributos

Elimina un ®  Desde: La posicion inicial de
caracter o un texto que se eliminara.
caracteres desde

Hasta: La posicidn final de

el lado o
o un texto que se eliminara.
izquierdo de

una cadena de

texto.

Definicion Atributos

Elimina un ®  Desde: La posicion inicial de
caracter o un texto que se eliminara.

caracteres desde

el lado derecho Hasta: La posicidn final de
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company

de texto.

Definicion Atributos

Retiene un ®  Desde: La posicion inicial de
caracter o un texto que se retendra.
g?rlzgtsres desde Hasta: La posicidn final de
o un texto que se retendra.
izquierdo de

una cadena de

texto.

Definicion Atributos

Retiene un m  Desde: La posicion inicial de
caracter o un texto que se retendra.

caracteres desde
el lado derecho
de una cadena

Hasta: La posicidn final de
un texto que se retendra.

de texto.

Definicion Atributos

Elimina una ® Cadena: Grupo especificado.
longitud

Incluye: Elimina todo antes

espectfica de a de la cadena especificada.

cadena desde el

lado izquierdo. ™ Excluye: Elimina la cadena

especificada y todo antes de

este.
Definicion Atributos
Elimina una ®  Cadena: Grupo especificado.
longitud

®  Incluye: Elimina todo antes

especifica de a de la cadena especificada.

cadena desde el
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lado derecho. ®  Excluye: Elimina la cadena
especificada y todo antes de
este.

Definicion Atributos

Reemplaza el ®  Cadena: El texto en la

texto en la cadena de texto original.

cadena de texto
original con un
texto diferente

Con cadena: La cadena que
reemplaza el texto

especffico.
Definicion Atributos
Eliminalaregla Ningln.
especffica.

Rango de posicion: 0-99
Rango de corte: Desde: 1-99, Hasta: 1-99

oo NOta
Si usa Data Magic al escanear codigos de

barras, no necesita el comando Erase
(Borrar).
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3.9.1 Escaneado de codigos de barras

El escaneado de cddigos de barras es una
forma répida de trabajar con Data Magic. Solo
tiene que escanear los cddigos de barras en un
orden especffico y puede personalizar su
cadena en segundos.

Formato de datos

Data Magic proporciona 10 reglas que puede
establecer. Para establecer una regla, siga este
formato de datos para escanear codigos de
barras:

Programa + Regla + Comando + Atributo 1
+ Atributo 2 + Finalizar + Salir

El nimero de regla. Cuanto
mas bajo sea el nimero,

Regla mayor sera la prioridad. La

regla con la prioridad alta se

aplicara primero.

El comando que especifica en

Comando

la regla.
Atributo 1 Al atributo varia segun el
comando.
Atributo 2 Al atributo varfa segun el
comando.
Comando Atributo 1 Atributo 2
InsertF Posicién Cadena
InsertB Posicién Cadena
CutF Desde Hasta
CutB Desde Hasta
KeepF Desde Hasta
KeepB Desde Hasta
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FindF Cadena Incluir o
excluir
FindB Cadena Incluir o
excluir
Reemplazar Cadena Con cadena
Borrar - -
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Para establecer una regla InsertF con los datos de
muestra, escanee los siguientes cédigos de barras:

Programa. | NI ENRICII
*$4+PRO*

g
A 111

nsert | [HININILINN
*/0x

gt
BIRT
*/0* A

ttrl (Dos digitos
U

<

1%

A aitder)
*/0%  Attr2 (Dos digit
I
*x [/ b4x
Finalizar @
T
I
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Salir T A
* LS *

Cadigos de barras

Los siguientes codigos de barras son las reglas
de Data Magic. Estan compuestos de dos
digitos. El primer digito "9" indica Data
Magic, el segundo indica el nimero de regla.
Reglas de Data Magic

*90* *91*
REGLA m"”ml'"“m“‘ REGLA m

*92 % *93%
< TAWIIA === TNARCEHIv

* 94 % *95%
REGLA """”'""mm“l‘ REGLA 'm ‘l“H"H‘"‘ ||||

*Q6* *97 %
< TIRFARIE === TIFAEA

*98* *99 %

Los siguientes cddigos de barras son los comandos
de Data Magic.
Comandos de Data Magic

*/0* * /1%
O0—InsertF 1—CutF
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LU

2—CutB

.

3—Reemplaz

T
T

M

* /3%

TIRTIETNN

* [/ 4%
4—KeepF

* /6%

6—FindF

* /8%
8—InsertB

Ejemplo

Cadena de texto original: ARGOX89121121

1
(IR

—

* /5%

5—KeepB

* /7%

7—FindB

* /9%

9—Borrar

Grupo 1: ARGOX
Grupo 3: GOX Grupo 4: Tel:

InsertF

Grupo 2: argox

compas

ny

TRIRT
TR

Insertar Grupo 4 (Attr 2) en la quinta posicién
(Attr 1) desde el lado izquierdo de la cadena.

Programa

Rlzg Comando Atributo | Atributo
1 InsertF 0 5 0 4

Finali
zar

Salir

Datos: ARGOX89121121
Resultado: ARGOXTel:89121121
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InsertB
Insertar Grupo 4 (Attr 2) en la octava posicion
(Attr 1) desde el lado derecho de la cadena.

Programa

A RGOX

a AT company

Regla | Comando | Atributo | Atributo | Finali Salir
2 InsertB | 0 | 8 | 0 | 4 | zar
Datos: ARGOX89121121
Resultado: ARGOXTel:89121121
CutF
Elimina los primeros 5 caracteres desde el
lado izquierdo de la cadena.
Programa
Reg . . -
Comando | Atributo | Atributo | Finali .
la sar Salir
3 CutF 0 1 0 5
Datos: ARGOX89121121
Resultado: 89121121
CutB
Elimina los primeros 8 caracteres desde el
lado derecho de la cadena.
Programa
Reg . . -
Comando | Atributo | Atributo | Finali .
la Jar Salir
4 CutB 0 1 0 8

Datos: ARGOX89121121
Resultado: ARGOX
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Reemplazar

En la cadena original, reemplaza el Grupo 1

(Attrl) con el Grupo 4 (Attr2).

Programa

A RGOX

a AT company

Regla | Comando | Atributo | Atributo | Fina Salir
5 Reemplazar [0 1 [0 ] 4 | lizar
Datos: ARGOX89121121
Resultado: Tel:89121121
KeepF
Conserva los caracteres desde (Attrl) hasta
(Attr2) desde el lado izquierdo de la cadena.
Programa
Reg . . -
Comando | Atributo | Atributo | Finali .
la sar Salir
6 KeepF 0 3 0 8
Datos: ARGOX89121121
Resultado: GOX891
KeepB
Conservar los caracteres desde (Attrl) hasta
(Attr2) desde el lado derecho de la cadena.
Programa
Reg . . L
Comando | Atributo | Atributo | Finali .
la sar Salir
7 KeepB 0 3 0 8

Datos: ARGOX891211
Resultado: 891211
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FindF

Elimina el Grupo 3 (Attr 1) y todo antes de

A RGOX

a AT company

este desde el lado izquierdo de la cadena. El
atributo 2 puede ser "00" 0 "01".

Programa
Reg . . -
Comando | Atributo | Atributo | Finali .
la sar Salir
8 FindF 0 3 0 1
00: Incluye 01: Excluye
Datos: ARGOX89121121 Datos:
ARGOX89121121
Resultado: GOX89121121 Resultado: 89121121
FindB
Elimina el Grupo 3 (Attr 1) y todo antes de
este desde el lado derecho de la cadena. El
atributo 2 puede ser "00" o "01".
Programa
Reg . . -
Comando | Atributo | Atributo | Finali .
la Salir
9 FinaB | 0] 3] 0] 1] &
00: Incluye 01: Excluye
Datos: ARGOX89121121 Datos:
ARGOX89121121
Resultado: ARGOX  Resultado: AR
Borrar
Elimina la regla especffica.
Regla Comando .
Programa Regl% 10 Borrar Salir

80




AR-3201
Manual de usuario : company

Borrar

Para eliminar todos los valores de Data Magic,
escanee el siguiente codigo de barras.

Mostrar la configuracién actual
Para mostrar la configuracion actual de Data
Magic, escanee los siguientes cddigos de

barras:
I
$%+PRO*

gt
T .

*

DM * 1 ST*
Mostrar los ajustes Mostrar los ajustes
de Data Magic del grupo insertado

*

%

$8+
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Scan Utility
Scan Utility proporciona una interfaz simple y
clara en la que puede ver y cambiar facilmente
la configuracion de Data Magic, e importar o
exportar la configuracion a su escaner.
Actualmente, Scan Utility utiliza RS-232 para
la transmisién de datos. Si su escaner esta
conectado a través de un puerto USB, necesita
instalar Virtual COM para que Scan Utility
transmita los datos. Para obtener mas
informacion sobre la instalacién de Virtual
COM, consulte Virtual COM.

Para usar Data Magic, inicie Scan Utility y

haga esto:

1. En el mena File (Archivo), haga clic en
New (Nuevo).

2. Enel cuadro de didlogo NEW (Nuevo),
seleccione AR3201 0 AR3201 de la lista
Select model (Seleccionar modelo) y
haga clic en OK (Aceptar).

3. Encel cuadro de didlogo de Scan Utility,
haga clic en No.

4. Enel menu Setup (Configuracién), haga
clic en Linear Barcode Setup
(Configuracion del cddigo de barras
lineal). Seleccione el cddigo que desea
utilizar y active la funcion Data matrix
(matriz de datos), haga clic en OK
(Aceptar).

5. Enel mend Setup (Configuracion), haga
clic en Scanner Setup (Configuracion del
escéner) y vuelva a hacer clic en la
pestafia Data Magic.

6. En la pestafia Data Magic, seleccione la
casilla de verificacion Data Magic.
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7.

Haga clic en una de las reglas que quiera
establecer. Por ejemplo, si desea
configurar la Regla 1, active su casilla de
verificacién Activar. En la lista de
comandos, haga clic en el comando que
desee, por ejemplo, InsertF. En el cuadro
de posicién, escriba un nimero de
posicién. En la lista de cadenas, haga clic
en el grupo que desee.
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8. Repita el paso anterior hasta que

10.

establezca todas las reglas que necesite y
haga clic en la ficha String (Cadena).

En la pestafia String (Cadena), hay

10 cuadros de cadenas: Insertar los
ajustes de caracteres G1-G10 Cada
cuadro corresponde al grupo que ha
seleccionado en la lista de cadenas de la
pestafia Data Magic. Segun su seleccidn,
escriba el texto que quiera en el cuadro
especffico. Por ejemplo, si ha
seleccionado Grupol, escriba en el
cuadro Insertar el ajuste de caracteres
GL1. El cuadro de cadenas acepta hasta
12 caracteres de un solo byte. Cuando
haya finalizado, haga clic en OK
(Aceptar).

En el mend Tool (Herramientas), haga
clic en Export Config (from Host)
(Exportar configuracion [desde le host]) y
haga clic en Export (Exportar). Si los
datos se exportan correctamente,
escuchard un pitido largo.

En la pestafia Data Magic, encontrara

10 reglas. Cada regla se puede configurar en
uno de los comandos. En la siguiente tabla se
describe como usar esos comandos.
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Interface Selection | Keyboard | RS-292 | Wend ermulation | Indicetion | Tremsmission | Scen mode | String seting Data Magic |
¥ Data Magio
Rule Ruik §
W bl [ <] PN ! W Ewble B <] 7 4
sting Grougd - © F—
Rule Ru 7
© Eble [l <] SN ! W Emble BB <] " g
sting Groug? L -
Rule 3 Ruik §
om
% Emble [CoF v © 2 ¥ Entle [Falf v] ¢ G
o DchieBeh  [Trlsds -
Ruled Rk 9
W Emble [CuE v 2“"" 2 ¥ Enstle [FadB v :’“’l‘fd,ﬁ ! Gz -]
o nolude/Brolt e E
RuleS Rule 10
[V Ensble [Rephee v | sting Groupl = IV Enable [Erw | Tenowe
with shing | Ignore

o

Comando  Ejemplo

InsertF Posicién: 1
Cadena: Grupo 2
Grupo 2: Argox
Cadena original: 12345678
Resultado: 1Argox2345678
InsertB Posicién: 1
Cadena: Grupo 2
Grupo 2: Argox
Cadena original: 12345678
Resultado: 1234567 Argox8
CutF Desde: 2 Hasta: 4
Cadena original: 12345678
Resultado: 15678
CutB Desde: 2  Hasta: 4
Cadena original: 12345678
Resultado: 12348
Reemplazar Cadena: Groupl
Con cadena: Grupo 2
Grupo 1: 456
Grupo 2: Argox
Cadena original: 12345678
Resultado: 123Argox78
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Comando  Ejemplo

KeepF Desde: 2 Hasta: 4
Cadena original: 12345678
Resultado: 234

KeepB Desde: 2 Hasta: 4
Cadena original: 12345678
Resultado: 567

FindF Cadena: Grupo 3
Grupo 3: 45
Cadena original: 12345678
Incluye/Excluye: Incluye

® Resultado: 45678
Incluye/Excluye: Excluye

® Resultado: 678
FindB Cadena: Grupo 3
Grupo 4: 45
Cadena original: 12345678
Incluye/Excluye: Incluye

® Resultado: 12345
Incluye/Excluye: Excluye

® Resultado: 123

Borrar En la Regla 10, en la lista de
comandos, haga clic en Erase
(Borrar), y la regla 10 se eliminara.
También puede desactivar la casilla de
verificacion Enable (Activar) para
eliminar la regla.
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Virtual COM

Puede configurar el Virtual COM para
transmitir datos a una computadora a través de
un puerto COM virtual. Después de instalar
Virtual COM, a su escaner se le asignara un
puerto Virtual COM que puede usar para
recibir o enviar datos.

Para configurar Virtual COM en Windows XP
y configurar un puerto Virtual COM en Scan
Utility:

1. Conecte el escaner a su computadora.

2. Use el codigo de barras en Interface
Selection (Seleccion de interfaz) para
cambiar la interfaz a Virtual COM. Si la
interfaz se configura satisfactoriamente,
escuchara un pitido largo y en pantalla
aparecera el Asistente para hardware
nuevo encontrado.

3. Encel cuadro de didlogo del Asistente
para hardware nuevo encontrado, haga
clic en Instalar desde una lista o
ubicacion especifica (Avanzado) y haga
clic en Next (Siguiente).

4. Haga clic en Buscar el mejor
controlador en estas ubicaciones y
active la casilla de verificacion Incluir
esta ubicacion en la blsqueda. A
continuacion, haga clic en Browse
(Explorar) y busque el controlador en la
ruta de instalacion de Scan Utility (el
valor predeterminado es C:\Program
Files\Argox\Scan Utility\driver\virtual
com) y, luego haga clic en Siguiente
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(Next).

5. Una vez instalado el controlador, haga
clic en Finish (Finalizar).

6. Haga clic con el boton derecho del mouse
en My computer (Mi PC) y haga clic
en.

7. Hagaclic en la pestafia Hardware y en.
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8. Haga clic en Puertos (COM & LPT).

10.

11.

12.

13.

Encuentre ARGOX Virtual COM y vea
el nimero de puerto entre paréntesis.
Cierre el Device Manager
(Administrador de dispositivos).

Inicie Scan Utility. En el mend File
(Archivo), haga clic en New (Nuevo). En
la lista Select Model (Seleccionar
modelo), haga clic en AR3201 o AR3201,
y en OK (Aceptar).

En el mend Tool (Herramienta), haga clic
en Host RS-232 Setup (Configuracién
del RS-232 del host).

En el cuadro de didlogo Host RS-232
Setup (Configuracion de RS-232 del
host), en la lista RS-232 Setting (Ajustes
de RS-232), haga clic en el puerto que ha
visto en el paso 8 y haga clic en Port
Setting (Ajustes de puerto).

En el cuadro de dialogo Port Setting
(Ajustes de puerto), en la lista Baud rate
(\Velocidad en baudios), haga clic en
115200 y en OK (Aceptar).

-
Nota
Los pasos de instalacion pueden variar

dependiendo del sistema operativo.
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4  Codigos de barras

Cada cadigo de barras tiene diferentes
atributos para cambiarlos segun lo necesite.

UPC-A
Formato
.. Dgit
Inicial Igitos de Comprobar
Cero datos Digito
(11 Digitos) 9
® | ectura Activar o desactivar la funcién de
lectura.

®  Transmision de suma de comprobacion Afiada
el digito de control al final del codigo de barras.

m  Data Magic Activar o desactivar Data Magic.

®  Truncar el inicio/el final Puede truncar los
caracteres del lado izquierdo (Truncar el inicio) o
del lado derecho (Truncar el final) de un c6digo
de barras. Su escaner emite pitidos si la longitud
del truncamiento es mayor que la del cédigo de
barras, o si las partes que estan siendo truncadas
por Truncado de inicio y Truncado de final se
superponen. Puede truncar hasta 15 caracteres.

m  Ajustes del ID del codigo EI ID del cédigo es un
identificador para un cddigo de barras. Tiene dos
modos: ID Registrado o ID AIM. Si desea
personalizar el ID del codigo con el cédigo
ASCII, debe elegir el ID Registrado. Debe
activar la Transmision del ID del codigo para
utilizar el 1D del codigo. Para obtener més
informacion, vea la Seccion 3.4.4, _1D, nombre
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y uso de mayusculas.
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*$%+PRO* Programa

company

Ajustes Opciodn \VZ1[o] 8
Desactivar 00
NAAT Activar 01*
Lectura
TTNAvTEY Desactivar 00
NAB* Activar 01*
Transmision de suma de
comprobacion
Desactivar  00*
Act Activar 01
Data Magic
0-15 00-15
*NAF* 00*
Truncar el inicio
IR 015 0015
*NAGH* 00
Truncar el final
00-ffH 00-ffH
Ajustgggrm del Codigo <A>*
cadigo ASCIl

“Gss* - Sali

m  Seleccion del nimero de grupo de insercion

Le permite insertar hasta dos cadenas en un
cédigo de barras. Primero, debe configurar una

cadena en un grupo Yy luego insertar el grupo en

su cédigo de barras. Hay cuatro grupos de
cadenas. Puede insertar el mismo grupo dos

veces si lo desea. Para obtener mas
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informacidn sobre cémo configurar una

cadena en un grupo, vea la Seccién 3.4.3,
Grupos de cadenas.
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Ejemplo:
Para insertar el Grupo 2, establezca el valor
como 02 o 20.
Para insertar el Grupo 1y 4, establezca el valor
como 14 o 41.

Para insertar el Grupo 3 dos veces, establezca el
valor como 33.
Nota Cero (0) significa que no hay ningln grupo
insertado.

®  Diitos complementariosSi su codigo de barras
tiene un cddigo de barras complementario, puede
usar esta funcion para decodificarlo. El codigo de
barras complementario puede tener 2 0 5 digitos.

. .. |Digitos de Digitos .
Inicial Comprobar|complementarios
datos L.
Cero (11 Digitos) Diito 2050
e UCC/EAN 128

%+PR

#§0%+PRO Programa

Ajustes Opcidn Valor
00-44 00-44
HN AL (El rango del 00*
Insertar seleccion ~ numero de un
del nimero de solo digito: 0-4)
grupo
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Ajustes Opcidn Valor

Ninguno 00*
FNATH 2 digitos 01
Digitos 5 digitos 02
complementarios o g digitos 03

UCC/EAN 128 04
2, UCC/EAN 05
128 06
5, UCC/EAN 07

128

Todos
RN Salir

®  Truncamiento/Expansién

e Truncar Trunca los ceros al inicio de un
cédigo de barras UPC-A.

» Expansion Convierte un cédigo de barras en
el formato EAN-13.

®  Complementar el contador de verificacion El
decodificador debe capturar el cddigo de barras
complementario dentro del nimero de veces que
el contador de cheques especificd, o determinard
gue no hay complemento. Si establece 00, fallara
cuando lea el codigo de barras complementario.

#$%+PRO* Programa

Ajustes Opcidén Valor
Ninguno 00

Truncar cero al 01*

ENAK*
Truncamiento/Ex
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pansién inicio
Expandir a 02
EAN13
TN s 00-99
FIAE* (verificacion) 5*

Complementar el
contador de
verificacion

He$S* Salir
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UPC-E

Formato

A RGOX

a AT company

Cero al
inicio

Ditos de
datos
(6 digitos)

Digitos de
control

m | ectura Activar o desactivar la funcién de

lectura.

®  Transmision de suma de comprobacion Afiada

el digito de control al final del codigo de barras.

m  Data Magic Activar o desactivar Data Magic.

®  Truncar el inicio/el final Ver la descripcion en

UPC-A.

m  Ajustes del ID del codigo Ver la descripcién en

UPC-A.
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OF Programa

+PR

8%

Ajustes Opciodn Valor

IAIRAIN  Desactvar 00
*OAA™

Activar 01*
Lectura
—”"mm"”mmmuﬂm Desactivar 00
*OAB* Activar 01*
Transmision de
suma de
comprobacion
Data Magic Desactivar 00*
Activar 01
0-15 00-15
*OAF* 00*
Truncar el inicio
0-15 00-15
*OAG* 00*

Truncar el final

MTITITTINY — codiao oo-f-—oo-f
*OAH*

. ASCII <E>*
Ajustes del ID
del codigo

F$SH Salir

m  Seleccion del nimero de grupo de insercion
Ver la descripcion en UPC-A.

®  Diitos complementarios Ver la descripcién en
UPC-A.
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Formato
Dgitos D1gitos
Inicial de datos |Comprobar{complementarios
Cero (6 Digito 2050
Ditos) UCC/EAN 128

Truncar/Expansion

e Truncar Trunca los ceros al inicio de un
cédigo de barras UPC-E.

»  Expansion Convierte un codigo de barras
UPC-E en el formato EAN-13 0 UPC-A.

®m  Expansion Extiende un codigo de barras UPC-E
a 13 diitos.

m  UPC-E1 Permite que su escaner decodifique los
codigos de barras UPC-E que empiezan con el
ndmero uno (1).

®  Complementar el contador de verificacion Ver
la descripcién en UPC-A.

100



AR-3201
Manual de usuario

#$%+PRO* Programa

Ajustes Opcién Valor
00-44 00-44
*OAL* 00*
Insertar seleccion
del nimero de
grupo
Ninguno 00*
*OA* 2 digitos 01
Digitos 5 digitos 02
complementarios 2,5 ditos 03
UCC/EAN 128 04
2, UCC/EAN 128 05
5, UCC/EAN 128 06
Todos 07
Ninguno 00*
SINE Truncar cero al 01
Truncamiento/Expa jnicio
nsion Expandir a 02
EAN13 03
Expandir a UPCA
Desactivar 00*
*OAL* Activar 01
Expansion
Desactivar 00*
SOAM* Activar 01
UPCE-1
ITARMIARG oo 00-99
HTAE* (verificacion) 05*

Complementar el
contador de
verificacion
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o5+ Salir
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EAN-13
Formato
D’lg_ltos de datos (12 Dgitos de control
digitos)
® | ectura Activar o desactivar la funcién de
lectura.

®  Transmision de suma de comprobacion Afada
el digito de control al final del cddigo de barras.

m  Data Magic Activar o desactivar Data Magic.

®m  Truncar el inicio/el final Ver la descripcion en
UPC-A.

+PRO* Programa

Ajustes Opciodn Valor
Desactivar 00

“OAAT Activar 01*
Lectura
MWV Desactivar o
*GAB* Activar 01*
Transmision de
suma de
comprobacion
Desactivar 00*
*GAC* Activar 01
Data Magic
0-15 00-15
*GAE”"_ ) 00*
Truncar el inicio
0-15 00-15
*GAG* 00*

Truncar el final
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RN Salir
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|

Ajustes del 1D del codigo Ver la descripcién en
UPC-A.

Seleccion del nimero de grupo de insercion
Ver la descripcion en UPC-A.

Digitos complementarios Ver la descripcion en
UPC-A.

Formato

Diitos

Digitos de datos |Digitos de |complementarios
(12 Digitos) control 2050

UCC/EAN 128

Conversion ISBN/ISSN EI ISBN (International
Standard Book Number) y el ISSN (International
Standard Serial Number) son codigos de barras
para libros y revistas, respectivamente. EI ISBN
antiguo es de 10 digitos y el ISSN antiguo es de
8 digitos. Al activar esta funcién, convertira los
nuevos ISBN e ISSN a su antiguo formato.

Ajustes del 1D de ISBN Puede configurar el ID
de ISBN con el codigo ASC 1.

Complementar el contador de verificacién Ver
la descripcién en UPC-A.
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*$%+PRO* Programa

Ajustes Opcidn Valor
cadigo 00-ffH 00-ffH
*GAH* ASCII <F>*
Ajustes del ID del
codigo
00-44 00-44
*GAIL* 0o0*
Insertar seleccion
del nimero de
grupo
QL
eINE 2 digitos 01
Digitos 5 digitos 02
complementarios 2,5 digitos 03
UCC/EAN 128 04
2, UCC/IEAN 05
128 06
5, UCC/EAN 07
128
Todos
Desactivar 00*
SGAL * Activar 01
Conversion
ISBN/ISSN
cddigo 00-ffH 00-ffH
SGAM ASCII <[I>*
Ajustes del ID de
ISBN
IRARAMTARN oo 00-99
*JAE® (verificacion) 05*

Complementar el
contador de
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Ajustes Opcidn Valor
verificacion

95§+ Salir
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EAN-8
Formato
_. . Ditos de
Diitos de datos (7 digitos) control

® | ectura Activar o desactivar la funcién de
lectura.

®  Transmision de suma de comprobacion Afiada
el digito de control al final del codigo de barras.

m  Data Magic Activar o desactivar Data Magic.

®m  Truncar el inicio/el final Ver la descripcion en
UPC-A.

m  Ajustes del ID del codigo Ver la descripcién en
UPC-A.

m  Seleccion del nimero de grupo de insercion
Ver la descripcion en UPC-A.
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#$%+PRO* Programa

Ajustes Opcidn Valor
Desactivar 00
Lectu:rkg;\jw Activar 01*
TIUNTAMINIY— esecivar 00
*FAB* Activar 01*
Transmision de
suma de
comprobacion
Desactivar 00*
Data I\/T ;g(I:: Activar 01
0-15 00-15
*FAR* 00*
Truncar el inicio
0-15 00-15
*FAGH* 00*
Truncar el final
WML~ Dos caracteres - oo-fi,
. “FAHE codigo 00-ffH 00-ffH
Ajustes del 1D del
cédigo ASCII <FF
>*
00-44 00-44
KREAT* 00*

Insertar seleccion
del nimero de

grupo
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HATW

®m  Digitos complementarios Ver la descripcion en
UPC-A.

Formato
Digitos Diitos
de datos |Comprobar{complementarios
(7 Diitos 2050
Ditos) UCC/EAN 128

®  Truncar/Expansion

* Truncar Trunca los ceros al inicio de un
cédigo de barras EAN-8.

»  Expansion Convierte un codigo de barras
EAN-8 en el formato EAN-13.

®m  Expansién Extiende un codigo de barras EAN-8
a 13 diitos.

m  Complementar el contador de verificacion Ver
la descripcién en UPC-A.
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O* Programa

+PR

*$0

Ajustes Opcioén Valor

Ninguno 00*
T RRAT 2 digitos 01
Diitos 5 digitos 02
complementarios 2.5 digitos 03

UCC/EAN 128 04
2, UCC/EAN 05

128 06
5, UCC/EAN 07
128
Todos
Ninguno 00*
KEAK Truncarceroal 01
Truncamiento/EX inicio
pansion Expandir a 02
EAN13
Desactivar 00*
SEA]* Activar 01
Expansion
00-99 00-99
AR (verificaciones)  05*

Complementar el
contador de
verificacion

*%$S* Salir
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a LATW company
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Cddigo 39
Formato
.. |Digitos de |Suma de .
Inicio .. |Fin
1. |datos comprobacion |, .,
* *

(Variable) |(Opcional)

® | ectura Activar o desactivar la funcién de
lectura.

®  Transmision/verificacion de suma de
comprobacion Al desactivar ambas, los digitos
de control se enviardn como un carécter regular.

»  Transmision Afada el digito de control al
final del cédigo de barras.

» Verificar Use el algoritmo para calcular un
digito de control para verificar la integridad
del cédigo de barras.

m  Data Magic Activar o desactivar Data Magic.

® | ongitud min./max. del cédigo La longitud
méxima y minima del codigo define la longitud
de decodificacion de un codigo de barras. Tenga
en cuenta lo siguiente cuando establezca su
longitud:

» Silalongitud de un c6digo de barras es mas
corta que la minima o mas larga que la
méaxima, el codigo de barras no sera
decodificado.

»  Siel minimo es igual al méximo, la longitud
de decodificacion es fija.

»  Silos valores minimos 0 méximos se
establecen en cero (00), la Longitud del
cddigo global min./méx. se hara efectiva.
Por ejemplo, si el valor minimo se establece
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en cero, aplicara a la Longitud del codlgo
global min.

®  Truncar el inicio/el final Ver la descripcion en
UPC-A.

m  Ajustes del ID del codigo Ver la descripcién en
UPC-A.

#§9%+PRO* Programa

Ajustes Opcién Valor
Desactivar 00

“BAAT Activar 01*
Lectura
Desactivar/Desact  00*
“BABY T jyar 01
Transmision/veri

ficacion de suma  Desactivar Activar 02
de comprobacién  Activar/Activar

VIR~ Desactivar %0+
*BACH

Data Magic Activar 01
00-64 00-64
Longi:;ﬁio\l[gi:; 00*
c6digo max.
00-64 00-64
Longl:iﬁjc;%; 01*
cédigo min.
MWMWMWW 0-20 00-20
00*

Truncar eI inicio
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Ajustes Opcion valor

0-15 00-15
Trunc:;BrAe(I}::‘inal ' 00*
TN eciao oo-fr— oo
BAl® ASCII s

Ajustes del 1D
del codigo

*%35*  Salir
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m  Seleccion del nimero de grupo de insercion

Ver la descripcion en UPC-A.

Formato Convierte los codigos de ASCII del
cédigo de barras del Cédigo 39 en caracteres
regulares.

Afiadir Decodifica y concatena varios cddigos
de barras del Codigo 39 que tienen un caracter
espacial en su inicio. Su escaner deja de
concatenar y envia todos los datos concatenados
a la computadora cuando decodifica un codigo
de barras del Codigo 39 que no tiene un espacio
al principio o cuando decodifica un codigo de
barras que no es el Cédigo 39.

Si su escaner decodifica un codigo de barras que
tiene un espacio al principio, no enviarael ID,
Predmbulo y Prefijo del Cédigo; si decodifica un
codigo de barras que no tiene un espacio, no
enviara el ID y Prefijo del Cadigo.

Transmision de inicio/fin
Envia los cédigos de inicio y pausa de un cédigo
de barras a su computadora.
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#$%+PRO* Programa
j Opcion Valor

Il >+ .
00*

Insertar selecciéon
del nimero de

grupo
Norma 00
DAL ASCII 01
Formato Completo
Desactivar 00~
*BAK* Activar oL
Afiadir
WAy Desactvar—co®
“BAMY Activar 01

Transmisién de
inicio/fin

P95+ Salir
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Intercalado 2 de 5

Formato
D1gitos de datos Suma de L
(Variable) comprobacion
(Opcional)

m | ectura Activar o desactivar la funcién de
lectura.

®  Transmision/verificacion de suma de
comprobacidn Ver la descripcion en el Cédigo
39.

m  Data Magic Activar o desactivar Data Magic.

®m | ongitud min./méx. del codigo Ver la
descripcion en el Cédigo 39.

®  Truncar el inicio/el final Ver la descripcion en
UPC-A.

m  Ajustes del ID del codigo Ver la descripcién en
UPC-A.

m  Seleccion del nimero de grupo de insercion
Ver la descripcion en UPC-A.
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*5%-+PRO™ Programa

Ajustes Opcién Valor
Desactivar 00
FLAA® Activar 01*

Lectura
Desactivar/Desact  00*
ABT O jvar 01
Transmision/veri

ficacion de suma  Desactivar Activar 02

de comprobacion Activar/Activar

MIEANTIN ~ Desactiver o0%
qAc Activar 01
Data Magic
00-64 00-64
|nicio+é‘2[c);gdigo 00*
Max.
00-64 00-64
Inicio:gi;‘%:idigo 00*
min.
0-15 00-15
*[AF* oo
Truncar el inicio
0-15 00-15
TrunczFl\g:}inal 00*
cédigo 00-ffH 00-ffH
 MAH* ASCII -
Ajustes del 1D
del codigo
00-44 0044
el 00*

Insertar selecciéon
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Ajustes Opcidn Valor

del nimero de
grupo

AN Salir
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Industrial 2 de 5
Formato
D1gitos de datos Suma de L
(Variable) comprobacion
(Opcional)

® | ectura Activar o desactivar la funcién de
lectura.

m  Data Magic Activar o desactivar Data Magic.

®m | ongitud min./méx. del codigo Ver la
descripcion en el Codigo 39.

®  Truncar el inicio/el final Ver la descripcion en
UPC-A.

m  Ajustes del ID del codigo Ver la descripcién en
UPC-A.

m  Seleccion del nimero de grupo de insercion
Ver la descripcion en UPC-A.
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#$%+PRO* Programa

Ajustes Opciodn Valor

MBTRAAMNY  Desactvar 00+
FHAA*

Activar 01
Lectura
“TTITRET — Desactivar " oo*
*HAC* Activar 01
Data Magic
00-64 00-64
*HAD* 00
Longitud de
cédigo max.
00-64 00-64
g 00*
Longitud de
cddigo min.
0-15 00-15
FHAR* 00*

Truncar el inicio

IR o 0015
*HAG*

00*
Truncar el final

codigo 00-ffH 00-ffH
_ THAHE ASCII <>
Ajustes del ID
del cddigo
00-44 00-44
FHAT* 00*

Insertar selecciéon
del nimero de

grupo
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Salir
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Formato

Digitosde  |Suma de
datos comprobacion
(Variable) (Opcional)

® | ectura Activar o desactivar la funcién de
lectura.

®  Transmisién/verificacion de suma de
comprobacidn Ver la descripcion en el Cédigo
39.

m  Data Magic Activar o desactivar Data Magic.

®m | ongitud min./méx. del codigo Ver la
descripcidon en el Codigo 39.

®m  Truncar el inicio/el final Ver la descripcion en
UPC-A.

m  Ajustes del ID del codigo Ver la descripcién en
UPC-A.

m  Seleccion del nimero de grupo de insercion
Ver la descripcion en UPC-A.
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#§9%+PRO* Programa

Ajustes Opcidn Valor
Desactivar 00*

“PAAY Activar 01
Lectura
Desactivar/Desact ~ 00*
*PAR* ;
Suma de ivar 01
comprobacion Desactivar Activar 02
Transmisién/veri Activar/Activar
ficacion
"o
*PAC* Activar 01
Data Magic
00-64 00-64
*PAD* *
Longitud de 00
codigo max.
00-64 00-64
*PAE* *
Longitud de 00
codigo min.
0-15 00-15
“PAF* 00*
Truncar el inicio
0-15 00-15
*PAG* 00*
Truncar el final
cddigo 00-ffH 00-ffH
“PALE ASCII <B>*
Ajustes del ID
del cédigo
TIII||II||I|||I|I|I|I|||I||II| “

00*
Insertar selecuon
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Ajustes Opcidn Valor

del nimero de
grupo

o5+ Salir
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Codabar

Formato

. Suma de
. . |Dgitos de datos N ., .
Inicio (Variable) comprobacion Fin
(Opcional)

® | ectura Activar o desactivar la funcién de
lectura.

®  Transmisién/verificacion de suma de
comprobacidn Ver la descripcion en el Cédigo
39.

m  Data Magic Activar o desactivar Data Magic.

®m | ongitud min./méx. del codigo Ver la
descripcién en el Codigo 39.

®m  Truncar el inicio/el final Ver la descripcion en
UPC-A.

m  Ajustes del ID del codigo Ver la descripcién en
UPC-A.
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O Programa

+PR

0%

Ajustes Opcidn Valor
Desactivar 00*

*EAA® Activar 01
Lectura
Desactivar/Desact  00*
*EAB*  jvar 01
Transmisién/veri
ficaciéon de suma  Desactivar Activar 02
de comprobacion A ctivar/Activar
Data Magic Desactivar 00*
Activar 01
00-64 00-64
*EAD* 00*
Longitud de
codigo méx.
00-64 00-64
*EAE* 00*
Longitud de
codigo min.
0-15 00-15
“EAF* 00*
Truncar el inicio
0-15 00-15
*EAGH 00*
Truncar el final
MNRRNAI ~ cooigo oo-ff—oo-ffH
FEAH* ASCII <% >*

Ajustes del ID
del codigo
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o5+ Salir
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m  Seleccion del nimero de grupo de insercion
Ver la descripcion en UPC-A.

®  Tipo de inicio/fin Codabar tiene cuatro pares de
caracteres para los codigos de inicio y pausa.
Seleccione un par que se adapte a sus
necesidades.

®  Transmision de inicio/fin
Ver la descripcion en el Cédigo 39.

#$%+PRO* Programa

Jo+PI

Ajustes Opcidn Valor
00-44 00-44
SEAL 00*

Insertar seleccion
del nimero de

grupo
ABCD/ABCD 00*

SEAJ* abcd/abed 01
Tipo de inicio/fin ABCD/TN*E 02
abcd/tn*e 03
IR Seceeroo
FEAK" Activar 01

Transmisién de
inicio/fin

“ss* - Sali

r
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Cadigo 128/ Gs1-128

Formato

Digitosde  |Suma de

datos comprobacion

(Variable) (Opcional)

®m | ectura Activar o desactivar la funcion de
lectura.

®  Transmision/verificacion de suma de
comprobacidn Ver la descripcion en el Cédigo
39.

m  Data Magic Activar o desactivar Data Magic.

59 O Programa

%-+PR
Ajustes Opcidn Valor
Desactivar 00
*DAAY Activar 01*
Lectura
Desactivar/Desactiv. 00*
*DAB* ar 01
Suma de
comprobacién Desactivar Activar 02
Transmision/veri  Activar/Activar
ficacion
Desactivar 00*
*DACH Activar
Data Magic

01
A Salir

®m | ongitud min./méax. del codigo Ver la
descripcién en el Codigo 39.

®  Truncar el inicio/el final Ver la descripcion en
UPC-A.
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m  Ajustes del ID del codigo Ver la descripcion en
UPC-A.
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®  Formato Convierte el Cédigo 128 a
UCC/EAN-128 si el codigo de barras comienza
con el caracter FNCL1. El primer FNCL1 se traduce
a"]C1" y el siguiente se traduce a un separador
de campos, que es el codigo ASCII 29, <GS>.

]JC1 |Datos |[<GS> |Datos |Suma de

comprobacion

“$%
Ajustes

(LI
*DAD?

Longitud de codigo
max.

+

PRO* Programa

IR
*DAE

Longitud de codigo
min.

FDAF*
Truncar el inicio

F*DAGH
Truncar el final

#DAH*
Ajustes del ID del
codigo

FDALF
Insertar seleccion
del nimero de

grupo

Opciodn Valor
00-64 00-64
00*
00-64 00-64
01*
0-15 00-15
00*
0-15 00-15
00*
coédigo 00-ffH 00-ffH
ASCII <H>*
00-44 00-44
00*
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Ajustes Opcidn Valor
Norma 00
UCC/EAN-128(  01*

i company

*DAJ*

Formato GS1-128)

AT

*%s$* Salir

Afiadir Decodifica y concatena varios c6digos

de barras del Codigo 128 que tienen un carécter
FNC2 en su inicio. Su escéner deja de concatenar
y envia todos los datos concatenados a su
computadora cuando decodifica un cédigo de
barras que no tiene un caracter FNC2 al principio,
o0 cuando decodifica un codigo de barras que no
es el Codigo 128.

Activar ISBT Activar o desactivar el cddigo de
barras ISBN legible.

Cddigo de separador de campo Se usa solo
para los cédigos de barras convertidos a
UCC/EAN 128. Puede usar el codigo ASCII para
personalizar su separador de campos. El
separador por defecto es <GS>.

GS1-128 ID Ver la descripcion en UPC-A.
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#$%+PRO* Programa

~PR
Ajustes Opcién Valor
Desactivar/Activa  00*

" #DAK* r o
Afadir Activar/Desactiva 02
r 03
Desactivar/Ignora
;

Activar/lgnorar

TR cocioo oo oo-1
*DAL*

ASCII < #>*
Activar ISBT

codigo 00-ffH 00-ffH

FDAMF ASCII 1DH*
Cddigo de
_separador de campo

cbédigo 00-ffH 00-ffH(

*8AQ* ASCII *)
GS1-128 ID Valor
predet
ermina
do #

AT Sali

r
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Cadigo 93

Formato
Dgitos de Checksuml |Checksum2
datos (Opcional)  |(Opcional)
(Variable) P P

® | ectura Activar o desactivar la funcién de

lectura.

®  Transmisién/verificacion de suma de
comprobacidn Ver la descripcion en el Cédigo
39.

m  Data Magic Activar o desactivar Data Magic.

Jo+PRO* Programa

%o+P.

* %

Ajustes Opcidn Valor
Desactivar 00*

FCAA®

Activar 01
Lectura

Desactivar/Desact  00*
Suma*g: 4 Ivar 01
comprobacion Desactivar/Activa 02
Transmision/veri  r
ficacion Activar/Activar
IR~ Desactivar 00*

CAC Activar 01

Data Magic

*%$%*  Salir

® | ongitud min./méax. del cédigo Ver la
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2 MATW company
descripcion en el Cédigo 39.

®  Truncar el inicio/el final Ver la descripcion en
UPC-A.

m  Ajustes del ID del codigo Ver la descripcion en
UPC-A.
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m  Seleccion del nimero de grupo de insercion
Ver la descripcion en UPC-A.

#$%+PRO* Programa

Ajustes Opcién Valor

“" | |||| "| “ 00-64 00-64
*CAD* 00*
Longitud de
codigo max.
00-64 00-64
*CAE* 00*
Longitud de
codigo min.
0-15 00-15
*CAF* 00*

Truncar el inicio

MENRW o 00-15
SCAG™

00~

Truncar el final

cddigo 00-ffH 00-ffH
. TCAHE ASCII < &>*
Ajustes del ID
del cadigo
00-44 00-44
*CAT 00*

Insertar seleccion
del nimero de

grupo

*%$5* Salir
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Cddigo 11
Formato
Dgitos de Checksuml |Checksum2
datos (Opcional)  |(Opcional)
(Variable) P P
® | ectura Activar o desactivar la funcién de
lectura.

®  Transmisién/verificacion de suma de
comprobacidn Ver la descripcion en el Cédigo
39.

m  Data Magic Activar o desactivar Data Magic.

®m | ongitud min./méx. del codigo Ver la
descripcidon en el Codigo 39.

®m  Truncar el inicio/el final Ver la descripcion en
UPC-A.

m  Ajustes del ID del codigo Ver la descripcién en
UPC-A.

m  Seleccion del nimero de grupo de insercion
Ver la descripcion en UPC-A.
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#$0+ PRO* Programa

Ajustes Opcién Valor
Desactivar 00*

FAAAT Activar 01
Lectura
Transmision/verific  Desactivar/Desactiv. 00
acion de suma de ar 01*
comprobacion Desactivar/Un 02
digito 03
Desactivar/Dos 04
digitos
Activar/Un digito
Activar/Dos digitos
Desactivar 00*
FAACH i
Data Magic Activar 01
00-64 00-64
*AAD* *
Longitud de 00
codigo max.
00-64 00-64
*AAEF *
Longitud de 00
codigo min.
|II|I|||II|||I|II|||II||||II| 00-15
*
Truncar eI inicio 00
0-15 00-15
*AAGH 00*
Truncar el final
cédigo 00-ffH 00-ffH
_ AAHE ASCII <O>*
Ajustes del 1D del
codigo
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Ajustes Opcidn Valor

TAAT
Insertar seleccion
del nimero de

grupo

IV

EOp$5* Salir
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MSI/Plessey
Formato
Dgitos de Checksuml1 |Checksum?2
datos (Opcional)  |(Opcional)
(Variable) P P
®m | ectura Activar o desactivar la funcién de
lectura.

®  Transmision/verificacion de suma de
comprobacidn Hay tres algoritmos para calcular
el digito de control de un cédigo de barras MSI:
MOD 10, MOD 10/MOD 10, MOD 11/MOD 10.
Por ejemplo, si elige MOD 11/MOD 10, el
sistema utiliza MOD 11 para calcular el digito de
control y afiadirlo al codigo de barras. El nuevo
cddigo de barras con el digito de control MOD
11 se calculara nuevamente usando MOD 10y
luego, el sistema agrega el digito de control
MOD 10 al nuevo cédigo de barras. El resultado
del formato del cédigo de barras es:
<DATOS><d1gito de control MOD 11><diito
de control MOD 10>

m  Data Magic Activar o desactivar Data Magic.

®m | ongitud min./méx. del codigo Ver la
descripcion en el Cédigo 39.

®  Truncar el inicio/el final Ver la descripcion en
UPC-A.

m  Ajustes del ID del codigo Ver la descripcion en
UPC-A.

m  Seleccion del nimero de grupo de insercion
Ver la descripcion en UPC-A.
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#§9%+PRO* Programa

Ajustes Opcidn Valor
Desactivar 00*

FKAA* Activar 01
Lectura
N/desactivar 00*
FK AR N/Mod 10 01
Suma de N/Mod 10,10 02
comprobacion N/Mod 11,10 03
Transmisién/veri gmgglloo 10 8;'
ficacion Y/Mod 11/10 06
Desactivar 00*
I Deses o
Data Magic
00-64 00-64
*KAD* 00*
Longitud de
codigo max.
00-64 00-64
*KAE* 00*
Longitud de
codigo min.
|II|I|||II|||I|II|||I||I||II| 0-15 0015
Truncar eI inicio
0-15 00-15
FKAGH 00*
Truncar el final
cédigo 00-ffH 00-ffH
*KAH* ASCII <@ >*
Ajustes del ID
del cédigo
00-44 00-44
AL 00*
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Ajustes Opcidn Valor
Insertar seleccién
del nimero de

grupo

o+ Salir
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UK/Plessey
Formato

Digitos de Suma de L

comprobacion

datos 142

Variabl .

(Variable) (Opcional)

® | ectura Activar o desactivar la funcién de
lectura.

®  Transmision/verificacion de suma de
comprobacidn UK/Plessey tiene dos sumas de
comprobacion. El primero se calcula con el
mdédulo 10 y el segundo, con el médulo 11.

m  Data Magic Activar o desactivar Data Magic.

® | ongitud min./méax. del cédigo Ver la
descripcidon en el Codigo 39.

®  Truncar el inicio/el final Ver la descripcion en
UPC-A.

m  Ajustes del ID del codigo Ver la descripcién en
UPC-A.

m  Seleccion del nimero de grupo de insercion
Ver la descripcion en UPC-A.
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#§9%+PRO* Programa

Ajustes Opcidn Valor
Desactivar 00*
*LAAY Activar 01
Lectura
Desactivar/Desact 00
*LAB* ivar 01*
Suma de
comprobacion Desactivar/Activa 02
Transmision/veri  r
ficacion Activar/Activar
AN Oesectver 00*
Data Mag i'c Activar 01
00-64 00-64
Longizta\%:a 00”
codigo max.
00-64 00-64
Longlil&g %Ie 00*
codigo min.
|II||I||II|||I|II||II|||||II| 0-15 00-15
00*
Truncar eI inicio
0-15 00-15
*LAG* 00*
Truncar el final
cddigo 00-ffH 00-ffH
njustesdel 1o S <@>r
del cédigo
00-44 00-44
FLATF
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Insertar seleccién 00*

del nimero de

grupo

RS Salir
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Telepen

®m | ectura Activar o desactivar la funcién de

lectura.

Transmision/verificacion de suma de
comprobacion Ver la descripcion en el
UK/Plessey.

Data Magic Activar o desactivar Data Magic.

Longitud min./max. del cddigo Ver la
descripcion en el Codigo 39.

Truncar el inicio/el final Ver la descripcion en
UPC-A.

Ajustes del 1D del codigo Ver la descripcién en
UPC-A.

Seleccién del nimero de grupo de insercion
Ver la descripcion en UPC-A.
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+PRO* Programa

Ajustes Opcion Valor
Desactivar 00*
Lectu::l;IAA* Activar 01
D ivar/D 00*
ATy csectvermese
*MAB* ivar 01
(S;(;Jrr:;rgg acion Desactivar/Activa 02
Transmision/veri '
ficacion Activar/Activar
MRV~ Desactver 00~
Data Ma IC Activar 01
| |I||I I o0-o4 0064
Longltud de 00*
codigo méx.
|II|II|| WAL oo 0064
Longltud de 00*
codigo min.
|II|II|| WM o+ 0015
Truncar eI inicio 00*
0-15 00-15
Trun;;\ggi};inal 00*
codigo 00-ffH 00-ffH
Ajust;?a\g]D ASCII <S>
del codigo
00-44 00-44
FMAL*
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Ajustes Opcién Valor

Insertar seleccién 00*
del nimero de
grupo
Numérico solo 00*
*MAP* ASCII completo 01
Formato
solo
*RSs* Salir

150



AR-3201 A
Manual de usuario . .-rnﬁﬂx,
Estandar 2 de 5
Formato
Digitos de Checksum1
datos (Opcional)
(Variable) P

m | ectura Activar o desactivar la funcién de
lectura.

®  Transmision/verificacion de suma de
comprobacién La suma de comprobacion se
calcula con el médulo 10.

m  Data Magic Activar o desactivar Data Magic.

® | ongitud min./méax. del cédigo Ver la
descripcién en el Codigo 39.

®m  Truncar el inicio/el final Ver la descripcion en
UPC-A.

m  Ajustes del ID del codigo Ver la descripcion en
UPC-A.

m  Seleccion del nimero de grupo de insercion
Ver la descripcion en UPC-A.
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#§9%+PRO* Programa

Ajustes Opcidn Valor
Desactivar 00*
FJAAT Activar 01
Lectura
[ TTATCT e
ivar 01
*J AB*
Transmision/veri  Desactivar/Activa 02
ficacion de suma r
de comprobacion . .
Activar/Activar
LT
*IACH Activar 01
Data Magic
00-64 00-64
FJAD* 00*
Longitud de
codigo max.
00-64 00-64
*TAE® 00*
Longitud de
codigo min.
|II|||II|I|||I|II||I|||I||II| 0-15 00-15
00*
Truncar eI inicio
0-15 00-15
FIAGH 00*
Truncar el final
cddigo 00-ffH 00-ffH
AR ASCII <i>*
Ajustes del ID
del cédigo
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Ajustes Opcidn Valor
00-44 00-44

AL

A 00*
Insertar seleccién
del nimero de
grupo
95§+ Salir
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China Post
Formato

Digitos de

™ Checksum1

datos (Opcional)

(Variable) P
m | ectura Activar o desactivar la funcién de

lectura.

®m  Data Magic Activar o desactivar Data Magic.

® | ongitud min./max. del cédigo Ver la
descripcidon en el Codigo 39.

®m  Truncar el inicio/el final Ver la descripcion en
UPC-A.

m  Ajustes del ID del codigo Ver la descripcién en
UPC-A.

m  Seleccion del nimero de grupo de insercion
Ver la descripcion en UPC-A.
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#§%-+PRO* Programa

Ajustes Opcidn Valor
Desactivar 00*

*SAAT Activar 01
Lectura
" ” | "l “ “ Desactivar 00*
*SACH Activar 01
Data Magic
00-64 00-64
*SAD# 11*
Longitud de
codigo méx.
00-64 00-64
#SAR* *
Longitud de 1
codigo min.
0-15 00-15
*SAF* 00*
Truncar el inicio
0-15 00-15
*SAGH 00*

Truncar el final

cddigo 00-ffH  00-ffH

“SAH ASCII <t>*
Ajustes del ID
del codigo
00-44 00-44
*SAL* 00*

Insertar seleccion
del nimero de

grupo
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RN Salir

156



AR-3201 A
Manual de usuario : rnﬁﬂx,

Italian Pharmacode (Cédigo 32)

Formato
Digitos de Checksum1
datos (Opcional)
(Variable) P

m | ectura Activar o desactivar la funcién de
lectura.

m  Data Magic Activar o desactivar Data Magic.

® | ongitud min./max. del cédigo Ver la
descripcién en el Codigo 39.

®m  Truncar el inicio/el final Ver la descripcion en
UPC-A.

m  Ajustes del ID del codigo Ver la descripcién en
UPC-A.

m  Seleccion del nimero de grupo de insercion
Ver la descripcion en UPC-A.

. “A” al inicio Agregar el carcter "A" al inicio
del codigo de barras del Codigo 32.
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#§9%+PRO* Programa

Ajustes Opcidn Valor

Desactivar 00*
FW A AF Activar 01
_Lectura
IR Oesacver o
*WACH Activar 01
_Data Magic
00-64 00-64
FWAD* 12*
Longitud de
_codigo max.
00-64 00-64
WA 09*
Longitud de
_codigo min.
0-15 00-15
SWAF* 00*
_Truncar el inicio
0-15 00-15
*WAGH 00*
_Truncar el final
cédigo 00-ffH 01-ffH
FWAH* ASCII <p>*
Ajustes del 1D
_del codigo
00-44 00-44
WAL 00*

Insertar seleccion
del nimero de

grupo
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Ajustes Opcidn

Desactivar

FWATF Activar
“A” al inicio

o5+ Salir
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Cddigo 16K

® | ectura Activar o desactivar la funcién de
lectura.

®m  Data Magic Activar o desactivar Data Magic.

®  Truncar el inicio/el final Ver la descripcion en
UPC-A.

m  Ajustes del ID del codigo Ver la descripcién en
UPC-A.

m  Seleccion del nimero de grupo de insercion
Ver la descripcién en UPC-A.

#$05+ PRO* Programa

+PR
Ajustes

Opcién Valor

Desactivar 00*
“RAA* Activar 01
Lectura
Desactivar 00*
*RAC* Activar 01
Data Magic
0-15 00-15
*RAF* 00*
Truncar el inicio
0-15 00-15
*RAG* 00*

Truncar el final

TR codigo oo-f—oo-ff
FRAH

ASCII < >*
Ajustes del 1D del

codigo
00-44 00-ffH
FRAL 00-44
Insertar seleccion 00*

del nimero de
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Ajustes Opcidn Valor

grupo

RS S Salir
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EAN UCC Compuesto

Lectura Activar o desactivar la funcién de
lectura.

Data Magic Activar o desactivar Data Magic.

Longitud min./méax. del codigo Ver la
descripcion en el Cédigo 39.

Ajustes del 1D del codigo Ver la descripcién en
UPC-A.

Seleccion del numero de grupo de insercion
Ver la descripcion en UPC-A.

Simulacién UCC/EAN 128 Ver la descripcion
en GS1 Databar Omnidirectional.

162



AR-3201
Manual de usuario

#$%+PRO* Programa

Ajustes Opcién Valor
Desactivar 00*
Y A A Activar 01
_Lectura
Desactivar 00*
*YACH Activar 01
_Data Magic
0-15 00-15
Y AR 00*
_Truncar el inicio
0-15 00-15
*YAGH 00*
_Truncar el final
00-ffH 00-ffH
Y A Cédlgo ASCII < RC >*
Ajustes del ID
_del codigo
\II\I\IHI\HI\I\I\HII\HII\ s
00*
Insertar selecmon
del nimero de
grupo
Desactivar 00*
Y AKH Activar 01
Simulacién

UCC/EAN 128

163



AR-3201 A
Manual de usuario : .-TRGQX,
RN Salir
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GS1 Databar Omnidirectional

Formato

Digitos de Checksum1
datos (Opcional)
(Variable) P

®m | ectura Activar o desactivar la funcién de

lectura.
®m  Data Magic Activar o desactivar Data Magic.

®  Truncar el inicio/el final Ver la descripcion en
UPC-A.

m  Ajustes del ID del codigo Ver la descripcién en
UPC-A.

m  Seleccion del nimero de grupo de insercion
Ver la descripcién en UPC-A.

®  Simulacion UCC/EAN 128 Agrega “[C1” al
inicio del cédigo de barras GS1. Para utilizar esta

funcion, debe activar el ID AIM. Para obtener
mas informacion acerca de ID AlM, vea
la Seccién 3.4.4, ID, nombre y uso de

mayusculas.
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+PRO* Programa

Ajustes Opcion Valor

Desactivar 00*
FT A AF Activar 01
_Lectura
WA~ Oesoctver oo
*TAC* Activar 01
_Data Magic
0-15 00-15
FTAFH 00*
_Truncar el inicio
0-15 00-15
KT G 00*
_Truncar el final
cédigo 00-ffH 00-ffH
FTAL ASCII <R4>*
Ajustes del ID
del cddigo
T|II|||II|I|||I|I|I|I|I||||II| o
00*
Insertar selecmon
del nimero de
grupo
Desactivar 00*
FTAKF Activar 01
Simulacién

UCC/EAN 128

QAR alir
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GS1 Databar Limited
Formato
Digitos de Checksum1
datos (Opcional)
(Variable) P

m | ectura Activar o desactivar la funcién de
lectura.

m  Data Magic Activar o desactivar Data Magic.

m  Ajustes del ID del codigo Ver la descripcién en
UPC-A.

m  Seleccion del nimero de grupo de insercion
Ver la descripcion en UPC-A.

B Simulacién UCC/EAN 128 Ver la descripcion
en GS1 Databar Omnidirectional.
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+PRO* Programa

Ajustes Opcidn Valor
Desactivar 00*
FJAAT Activar 01
Lectura
TEVHNATREAY  esecivar 00"
*UACH* Activar 01
Data Magic
LTI
*UAD*
angitud de codigo
T —
*UAE*
angitud de codigo
_min.
0-15 00-15
*UAF* 00*
_Truncar el inicio
0-15 00-15
*UAGH 00*
_Truncar el final
cédigo 00-ffH 00-ffH
AL ASCII <RL >*
Ajustes del ID
_del codigo
00-44 00-44
FUALF 00*

Insertar seleccion
del nimero de
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Ajustes Opcidn Valor

grupo

Desactivar 00*

HING Activar 01
Simulacién
UCC/EAN 128

RATS Salir
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GS1 Databar Expanded
Formato
Digitos de Checksum1
datos (Opcional)
(Variable) P
®m | ectura Activar o desactivar la funcién de
lectura.

®m  Data Magic Activar o desactivar Data Magic.

® | ongitud min./max. del cédigo Ver la
descripcidon en el Codigo 39.

m  Ajustes del ID del codigo Ver la descripcién en
UPC-A.

m  Seleccion del nimero de grupo de insercion
Ver la descripcion en UPC-A.

B Simulacion UCC/EAN 128 Ver la descripcion
en GS1 Databar Omnidirectional.
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#$%+PRO* Programa

Ajustes Opcidn Valor
Desactivar 00*
FVAAT Activar 01
_Lectura
Desactivar 00*
*VAC* Activar 01
_Data Magic
00-99 00-99
wd de 99*
Longitud de
_codigo max.
00-99 00-99
:k\fAE:i: 01*
Longitud de
_codigo min.
WA > EE
00*
Truncar eI inicio
0-15 00-15
VAGH 00*
_Truncar el final
codigo 00-ffH 00-fH
FVAL ASCII <RX >*
Ajustes del 1D
_del codigo
|II||I||II|||I|I|I||||II||II| 00-44
00*

Insertar selecuon
del nimero de

grupo
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Ajustes Opcidn Valor
Desactivar 00*

Activar 01

*\ ]\.
Simulacién
UCC/EAN 128

RS S Salir
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5

5.1

5.2

Resolucion de problemas

Es posible que tenga algunos problemas al
escanear codigos de barras. Este capitulo
brinda informacion que le ayuda a resolver
problemas comunes.

Problemas con escaneres
Mi escaner no emite un patrén de
referencia.

m ;Cargo el escaner?
m ;Desactivo el patron de referencia?

® | a baterfa se deteriord. Reemplace la
bateria y aseglrese de cargar la baterfa
nueva.

m Sy escéner esta esperando que su
computadora reconozca los datos y no
recibe respuesta. Desconecte el cable
(USB 0 RS-232) del soporte y conéctelo
nuevamente.

®m  Compruebe el cable USB vy la fuente de
corriente eléctrica conectandolos a otros
dispositivos compatibles y compruebe si
funcionan correctamente. Si no es asi,
reemplacelos y vuelva a cargar el escaner.

Problemas con el codigo de

barras
Mi escaner no lee bien el codigo de barras.

®  Reinicie su escaner.

®m  Compruebe la calidad de sus codigos de
barras. El escaner no leera los codigos de
barras arrugados, manchados, borrosos o
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rotos.
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® | aventana de su escaner podria estar sucia
y bloquear el campo de vision. Limpie la
ventana.

Los datos no se envian a mi computadora.

m ;Establecio la conexidn entre su escaner y
el soporte?

m ;Conect6 el escaner a otro dispositivo
Bluetooth?

m  Aseglrese de que el cable USB esté bien
conectado al soporte y a la computadora.

m  E| escéner se esta conectando a otro
soporte. Rompa su conexidn y conecte el
escaner al soporte.

Mi escaner no decodifica el cddigo de
barras, aunque el tipo de cédigo de barras
es compatible.

®m Activé la funcién Read (Leer) para el
tipo de codigo de barras?

®m  Esposible que la densidad del codigo de
barras sea demasiado alta para que el
escaner lo decodifique.
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6 Especificaciones

Simbologias

Lineal:

Cadigo 11, Cadigo 39, Codigo 93, Codigo
32 (Farmacéutico), Cédigo 128, Barra de
codigos, Intercalado 2 de 5, Industrial 2 de
5, IATA 2 de 5, Matriz 2 de 5,
EAN/JAN-13, EAN/JAN-8, UPC-A,
UPC-E, UPC-A/EAN-13 con cédigo de
cupdn extendido, Telepen, Plessey Code,
GS1 Databar RSS14, GS1 Databar
Limited, GS1 Databar, Omni directional,
GS1 Databar Expanded, China Post

Stacked Linear:

GS1 Databar Expanded Stacked, GS1
Databar RSS14  Stacked, C16K,
CodaBlockF

Profundidad del
campo (Luz
ambiente:
270~330Lux)

Caracter sticas

Cadigo 39 (3 mil.): 1,6cm~8,4cm
Cadigo 39 (4 mil.): 1,4cm~12,4cm
Cddigo 39 (5 mil.): 1,0cm~16,1cm
Cadigo 39 (20 mil.): 1,7cm~78,0cm
EAN13( 13 mil.): 1,3 cm~53,5 cm

Dimensiones Escéner: Alt. 140 mm x Anc. 67 mm x
Prof. 169 mm
Soporte: Alt. 106 mm x Anc. 90 mm x
Prof. 141 mm

Peso Escéner: 178 g (Bateria incluida)
Soporte: 219 g

Corriente

eléctrica SV+-5%

g:;g:’;gg: >1.000.000 ciclos

Fuente de luz LED Roja 620 nm~630 nm

Interfaz USB (HID/Virtual Com), RS-232

Indicacion LED y sonido de pitido ajustable, vibrador

Bateria Paquete de bateria Li-lon recargable (3,6

V, 2600 mAh, 9,36 Wh)

Tiempo de carga

5 horas de carga completa (mediante el

de la bateria adaptador)
7 horas de carga completa (solo mediante
cable USB)

En espera >102 horas

Cantidad de >96.000 lecturas

177



AR-3201
Manual de usuario

a MATW company

escaneados

Horas esperadas
de Operacion

>81 horas

Conexion BT 2,1+EDR, 100 metros
compatible Admite SPP/HID

Desempefio

Resolucion 3 mil PCS>=30 %

Velocidad de 500 escan/seg

escaneados

Ancho de 25,7 cm (c6digo 39, 20 mil., pes 90 %)
escaneados

Angulo de Movimiento lateral: +60°/Distancia:
escaneados +70°%Rollo: +45° EAN13, 13 mil.
Entorno

Fuerza de luz

80.000 Lux (PCS 90 %/Cddigo 39, 20 mil.
"'1234") Continuar la lectura

Temperatura

Funcionamiento: de -20 °C a 60 °C (de
-4 °F a 140 °F)

Almacenamiento: de -20 °C a 60 °C (de
-4 °F a 140 °F)

Carga de baterfa: de 0°C a 40°C (de 32°F
a 104°F)

Humedad

de 5 % a 95 % de humedad relativa, sin
condensacion

ESD

+12KYV descarga de contacto,
+20KYV Descarga de aire,
+12KV descarga de Vcp Hep

Caida

1.8M

Reglamentario
Reglamentario
Aprobaciones

CE, FCC, BSMI, RoHS, WEEE, BIS

Ambiental

en cumplimiento con ROHS

*Argox se reserva el derecho de mejorar y modificar las
especificaciones sin previo aviso. Consulte al representante
de ventas de Argox para obtener las especificaciones mas

actualizadas.
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6.1 Asignacion de

pines

J_I_

RE

Conector RJ45 de 10 pines

O NUVW =

oo PN

10

Contacto RS-232 USB
1 NC NC
2 VCC (+5V) VCC (+5V)
3 TXD NA
4 NA USB_D+
5 NA USB_D-
6 CTS NA
7 RX NA
8 RTS NA
9 GND GND
10 GND GND
Conector DB-9F RS-232 (Al lado del host):
Contacto Definicién
1 NC
2 TXD
3 RXD
4 NC ®)
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GND

NC

CTS

RTS

O [0 |y | |,

NC
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Appendix A. Simbologias de prueba

Los cadigos de barras con asterisco (*) se activan inicialmente.

CODABAR

54987

a1l a
CODE 11

654215

CODE-128 *

2

58963
CODE-39 *

#741258%

41
CODE-93

951263

EAN-13 *

789813 H
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STANDARD 2 of 5

65978

CODE 16K

i

87549
EAN-8 *

2156

INDUSTRIAL 2 of 5

04976

UPC-E *

0 601 M1
INTERLEAVED 20f 5 *

46820
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MATRIX 2 of 5

4563535663

MSI/PLESSEY

754268

UPC-A*

73648 | 64734
UK/PLESSEY

A
GS1
e
| I
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Appendix B. Tabla ASCII
L 0 1 0 1
0 Null NUL DLE
1 Up F1 SOH DC1
2 Down F2 STX DC2
3 Left F3 ETX DC3
4 Right F4 EOT DC4
5 PgUp F5 ENQ NAK
6 PgDn F6 ACK SYN
7 F7 BEL ETB
8 Bs F8 BS CAN
9 Tab F9 HT EM
A F10 LF SUB
B Home Esc VT ESC
C End F11 FF FS
D Enter F12 CR GS
E Insert Ctrl+ SO RS
F Delete Alt+ Sl Us
L 2 3 4 5 6 7
0 SP 0 @ P ) p
1 ! 1 A Q a q
2 « 2 B R b r
3 # 3 C S c S
4 $ 4 D T d t
5 % 5 E U e u
6 & 6 F \Y f v
7 ‘ 7 G w g w
8 ( 8 H X h X
9 ) 9 | Y i y
A * J z j z
B + : K [ k {
C > < L AN | |
D - = M ] m )
E . > N n n ~
F / ? 0 _ o | DEL
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Appendix C. Ajustes predeterminados de codigos
de barras

ARG(]X

a AT company

Tipo de
cédigo

Lectura

Verificacion
de suma de
comprobaci
on

Transmision
de suma de
comprobaci6

ID del
cédigo

UPC-A

A

UPC-E

E

EAN-13

F

EAN-8

<< <K<

<< <LK P

FF

Codigo 39

*

Intercalado
2deb

\Y
\Y
\Y
\Y
\Y
\%

Industrial
2deb

Matriz 2 de 5

Codabar

Cdbdigo 128

\Y

\

Codigo 93

V dos
digitos

Cédigo 11

V un digito

MSI/Plessey

\

UK/Plessey

\

Telepen

PO R FTIR®

Estandar 2 de
5

China Post

—

Italian
Pharmacode

Cadigo 16K

EAN UCC
Composite

RC

GS1 databar
Omnidirectio
nal

R4
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Verificacién|Transmision
Tipo de de suma de |desumade |ID del
- Lectura . I
codigo comprobaci |comprobacié |cddigo
on n
GS1 databar
Limited - ) RL
GS1 databar
Expanded i i RX
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Appendix D. Cddigos de barras de ingreso de
datos

s P T

I,
U, i

U g
T

VIR o
i
16 6

~/9~ 9
e 8 Finalizar
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